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Nő az idegenellenes 
forrongás Kínában

A nyugati hatalmak attól félnek, hogy a Shanghai! 
zavargásokból keletkezett idegen-ellenes forrongás a 
borzalmas boxer-lázadás megismétlődését jelenti. — 

Felgyújtják az idegen konzulátusokat

ka sajnálatát fejezte ki a nasty í 
követségnek, amiért kínaiak 
egy amerikai hadihajóra is lö­
völdöztek. A feszültség igen 
nagy egész Kínában, s robba­
nással fenyeget.

Kin Kiangban szombaton a ki

A nyugati országok kormá­
nyait. beleértve a washingtonit 
ix fokozódó nyugtalansággal 
töltik el a Shanghaiból érkező, 
mind aggasztóbb jellegű hírek.
Semmi kétség, hogy a Shan-, 
ghaiban kezdődött lázadás, me-1
1 v,-t az idegenek kevélv visel-'nai csőcselék megtámadta a 
l.o,|, -o. s a kínai nép légben-' brit és japán konzulátus épü- 
s magánügyeibe való tola- létéit, s felgyújtották. Japán 
kodó beavatkozás mérgesített I tengerész katonaság “állította 
el. átcsapott már Kína más vi-j helyre a rendet; a zavargás 
d keire is. ahol tömegesebben folyamán számos japánt agyon­
laknak idegenek. A korma vertek a kínaiak, 
nyok komolyan félnek attól.: Shanghai maga tömve van 
hogy meg fog ismétlődni a hu- amerikai, olasz, francia, angol, 
szón öt év előtti borzalmas japán katonasággal, 
boxer lázadás, melynek folya- Az idegen kolóniák számos 
mán az idegeneket rakásszám- nagy kinai városban lázasan 
r;i kaszabolták le a feldühödött I elbarrikádozzák a negyedüket, 
k.naiak. Ez sokkal szörnyűbb A nőket és gyerekeket, ahol 
veszedelmet jelentene ma, egy-[csak lehetséges, az idegen ha- 
r-'-zt azért, mert azóta tete-1 talmak hadihajói szedik fel 
nm-en megnövekedett Kínában 
a: idegenek száma, másrészt 
pedig, a mai viszonyok közt 
csaknem lehetetlenség lenne 
olyan nemzetközi hadsereget 
összpontosítani a lázadás elfőj-: 
tására és a lázadók megbiinte-] 
tésere. mint akkor, amidőn] 
még Vilmos császár indította 
meg a bosszúhadjáratot a sár- j 
g.) -veszedelem ellen.

\ legfrissebb hírek arról A chicagói bacillusos gyilkosság büntárgyalásán min- 
. \.,s~ I;,.g> ,7 íázarfá- mar dennapujabb meglepetésekkel szolgál a vádhatóság
négy nagy keleti tartományra
kiterjedt. A pekingi ani«’-'k»i’ -------
nagykövetség hivatalosan közli Több mint három hetet vett 
k, bel jelentésében, hogv a Iá igénybe az esküdtszék összeál­

lítása a gyilkossággal vádolt

AMIKOR A SZÁRAZ APOS­
TOL LEISSZA MAGÁT

John Langley republiká­
nus kongresszusi képviselőt 
botrányos részegség címén 
letartóztatták a napokban, 
Kentuckyban, Pikerville vá­
rosában. A jeles honatya (a 
ki természetesen a Volstead 
törvény kérlelhetetlen szigo­
rúsággal való végrehajtásá­
nak hangos hivel tiz órát 
ült a börtönben, majd ré­
szegség vádja alatt bíróság 
elé került. A tiz órai fog­
ságot azért kapta, mert a 
midőn egy asszony elfogatta 
és biró elé állíttatta részeg­
ség vádja alatt, kijelentette 
eskü alatt, hogy az elfogatá­
si parancs hazugság. Bíróság 
iránti tiszteletlenség címén 
megbírságolta Harris béke- 
biró 10 dollárra- Ekkor 
Langley megismételte kije­
lentését. ezért záratta aztán 
le 10 órára a békebiró. Ez az 
ur az. akit nemrég két évi 
fegyházra és 10,000 dollár 
birságra Ítélte a szövetségi 
törvényszék, a prohibieió 
megsértésére való szövetke­
zésért. Ezt megfelebbezte.

Boston ünnepli a forradalmi évfordulót

A Shepherd-biiniigy 
újabb fejleményei

Detroiti csendélet 
chicagói mintára

Két órára rá, hogy 4 haramia kirabolta a bankot, s 
megölt egy rendőrt, már valamennyien rendőrkézre 

I kerültek. — Egy fiúcskát is lelőttek az utcai revol­
verharc folyamán

E hó 17-én lesz óppeo százötven 
esztendeje a hires Buneker-Hill-i 
csatának, mely eldöntötte az ame­
rikai szabadságharc sorsát. Boston 
városa ez alkalommal nagyszabású 
ünnepséget rendez, miután a nagy 
csata egy része azon a területen 
folyt le, melyen ma Boston kiilvá 
rosai fekszenek. Joseph Warren ge­
nerális (kine kszobra a felső bal­
sarokban) volt az amerikai sereg 
vezére, s a vitéz tábornok ivadéka, 
Miss Norma Warren Hamilton, lesz 
az ünnepély egyik védnöke. A esa 
tajelenet, a Breeder Hill és Miss 
Hamilton arcképe látható képünkön.

Chicago után kétségkívül 
Detroitban történnek a leg­
vakmerőbb bankrablások és a 

i legszenzációsabb utcai harcok 
■ a reindörség embereivel. De 
még Detroitban is ritka szen­
zációszámba megy az olyan 
bankrablás, mely szombaton 
délelőtt tiz órakor történt. A 
Harper és Chene street sarkán 
levő Central Savings Bank fiók 
üzletét holdupolta ekkor négy 
haramia.

Autón jelentek meg a bandi­
ták a bank előtt, s belépvén a 
elyiségbe. revolverrel a kezük­

ben. arra kényszeritették a há­
rom pénztári alkalmazottat és 

I a customereket. hogy arcrabo- 
ruljanak, kinyújtott karokkal. 
Eközben két újabb kosztiimer 
jött be, s ezeknek hasrafekvés- 
re kényszerítése végzetesnek 
bizonyult kis időveszteséggel 
járt. Miközben lázasan kapa­
rászták össze és ha.jigálták — 
egy magukkal hozott kézitáska

sebb meglepetés volt a véde- 
J lem számára Miss Paterson ta- 
; nuvallomása sem. aki szerint 
j Shepherd maga diktálta a fiú 
! végrendeletét, melyben az há- 
! Iája és szeretet jeléül hagyta 
milliós vagyonát “drága gyám­
szüleire '

A tárgyalás tovább

A SZERÉNY DIÁK

,dás terjed, s hogy Canton 
iiromány katonai paranesno-

Terrorizálni próbálják a védők a tanukat
; menyeiről jövő

pherdék mint élősködtek azj számolunk be. 
asszonv nvakán, s hogv amióta „--------------------

szamunkul .

a fiú gyámjai és nagy öröksé-j 
William D. Shepherd ügyében, gének kezelői lettek, Shepherd.;
Shepherdet a chicagói ügyész­
ség tudvalevőleg azzal vádolja, 

I hogy gyámfiát, a 21 éves Wil-
MilNIÍ A1ÉÍ17RFW ham McClintock fiút, eltettemUHKHMlLDUI I Iáb alóli miután azt rábírta

"APRÓ BALESET"

Philadelphiából jelentik: Mi­
kor James Bowers vasmunkás 
minap e>te hazatért a munká­
jából, vacsoraközben megemlí­
tette. hogy munkakiizben kis 
baleset érte. Leesett a Dela- 
v are felett ópulö hatalmas híd­
ról. 125 láb magasságból. De 
p-vsze rögtön kihúzták, mire ö 
nyugodtan folytatta a munká­
ját. Ilyen apróságon, mely a 
munkaerővel jár. nem érdemes, 
úgymond, felizgulni.

CHICAGÓI RENDŐRÖK 
ÉS BANDITÁK 

CSATÁJA
Bár Chicagóban jóformán 

m ndennaposak a rendőrök és 
haramiák közötti utcai revol- 
verhareok. az az összeütközés, 
mely a törvény emberei és az 
alvilág kuzt szombaton tör

volt előbb arra, hogy milliós 
vagyonát ö rá és a feleségére 
írassa. A gyilkosságot a vád 
szerint úgy követte el, hogy 
tifuszbacillusokat kevert a fiú 
italába, s azonkívül valószínű­
leg gyorsan illanó mérget is.

A vádhatóság csak összetett 
bizonyítékokra épiti a vádat: 
de ezeket a bizonyítékokat elég 
erőseknek találja arra. hogy 
Shepherdet hóhérkézre juttat­
hassa. Azért volt részben oly 
nehéz az esküdtek összeszedése 
is. mert csakis olyan esküdte­
ket fogadtak el. akik kijelen­
tették. hogy lelkiismeretükkel 
összeegyeztethetönek tartják a 
vádlott ha Iáira itéltetését, ha 
csupán összetett bizonyitékqk 
szólnak is ellene, vagyis ha sen­
ki sem tudja azt bizonyítani, 
hogy látta, amint a vádlott el­
követte a gyilkosságot.

A rendszeres tárgyalás első 
napján a vádhatóság nevében 
Crowe államügyész ismertette

f'-t'.r. még Chicagóban is fel- a vádat az esküdtekkel, akik 
tiihcr. keltett. Nem azért, mert: közül többen azt állították, 
a csata folyamán két rend- hogy nem ismerik az ügyet, 
őrt a gonosztevők megöltek, sőt nem is hallottak róla, ami 
'“-'.vet pedig halálosan megse- arra vall, hogy azok az embe- 

1 sitettek, hanem, mert az élet- rek vagy bölcs filozófusok 
b II maradt negyedik rendőr vagy igen műveletlen és elma- 
egyedül letudta végül fülelni] radott emberek lehetnek, ami 
a/, egész bandát. ! a vádlottra nézve persze igen

A rendőrök négy olasz hi- ] kedvező, 
j,tekert vettek autón üldözőbe. Az ügyész töviről hegyire el- 
A két autó örült sebességgel mondotta az előzményeket, at- 
r lant végig a városon, mig] tói a perctől kezdve, amikor 
•gy fordulónál a haramiák ne-1 Shepherdék megismerték eze- 
kirnentek egy lámpaoszlopnak, lőtt vagy húsz évvel a McClin-

aki egész életében munkakerü 
lő volt, mint élt gondtalanul 
bőségben és fényűzésben, mia­
latt tervszerűen készült <t gyám 
fia meggyilkolására.

Az addig kihallgatott tanuk 
igen súlyos terhelő vallomáso­
kat tettek Shepherd ellen, aki 
már nem a cinikus, kihívó vi­
selkedésű ember többé, hanem 
összerezzen és halálsápadt lesz, 
valahányszor a Mrs. McClintock 
nevet emlegetik.

Egy tanú emlékezik arra, 
hogy Shepherd mily boldog 
volt. amikor MrS. McClintock 
kiszenvedett, s mint dicseke­
dett. hogy most már örökre 
vége a nyomorgásoknak. Más 
tanuk azt bizonyították, hogy 
Shapherd állandóan foglalko­
zott mérgek és baktériumok ta­
nulmányozásával.

A vád legfőbb terhelő tanúja 
tudvalevőleg Dr. Fa imán, aki 
szintén vád alatt van. s aki 
bevallotta, hogy a halálos ba- 
cillusokat ő adta Shepherdnek. 
egyenesen a gyilkosság céljai 
ra, tehát bűntársak voltak. AzI 
ügyészség azt bizonyítgatja 
egy csomó eddig kihallgatott ta 
nuval, hogy Dr. Fairman nem 
hazudott, tehát szó sincs arról, 
hogy a súlyos vád “összebeszé 
lés" eredménye.

A védelem vezetője. Stewart 
ügyvéd, a tanukat hallatlan 
szeketurának veti alá. s ezekre 
valósággal kínszenvedés a val­
lomás, mert a védő minden kér­
désével azt inszinuálja, hogy a 
tanú hazug és becstelen.

így például a szombati tár­
gyaláson Dr. Amenti Rogettit 
olyan vallatás alá fogta, mint­
ha ő lett volna a vádlott, ugv

MEGVAN A TÁVOLBA­
LÁTÓ KÉSZÜLÉK

Washingtonból jelentik, 
hogy F. C. Jenkins, ameri­
kai tudós, Wilbur hadügy­
miniszter és számos magas- 
állású kormányhivatalnok és 
tudós jelenlétében bemutat­
ta nagyszerű találmányát, 
egy rádiókészüléket, mely le­
hetővé teszi, hogy messze tá­
volban mozgó tárgyak vá­
szonra vetítve, látható legye­
nek. Bár a találmány még 
felette kezdetleges, mert a 
kép elmosódott, de semmi 
kétség, hogy ezzel a távolba­
látás kérdése meg van old­
va, s igy a jelentősége kor­
szakos. Wilbur hadügymi­
niszter azt jósolja, hogy a 
jövő háborúiban a szo­
bánkból nézhetjük végig a 
nagy csatákat.

A pennsylvaniai Haverfor- 
don lévő coilegiumban szomba­
ton voltak a “diploma“ kiosz­
tással járó záró ünnepségek. 

] Az egyik végzett növendé- 
fe.de-j ke, az intézet legjobb tanuló 

ja. Charles 0. Zekia. ki akar­
ván kerülni a gratulációkat és 
egyéb ünnepeltetést. leányru­
hát öltött, s igy nézte végig az 
ünnepségeket. Csak akkor fe­
dezték fel a maskaráját, ami­
kor már mindennek vége volt.

Letartóztatott brazíliai 
magyar lapszerkesztő
Letartóztatták a “Délamerikai Magyar Hírlap“ szer­
kesztőjét államellenes izgatásért, mivel hazasegitett 
nyomorgó magyar kivándorlókat. — Államellenes 
cselekmény Brazíliában a visszavándorlók támo­

gatása

PÉNZÜGYI DIKTÁTOR 
LETT CAILLAUX

Parisból jelentik, hogy a 
francia kormány Caiallaux 
pénzügyminisztert oly széles­
körű hatalommal ruházta fel 
drasztikus pénzügyi program­
jának keresztülvitelét meg­
könnyítendő. hogy a kabinet 
tagjai most már bánni is kez­
dik a dolgot. Cailaux ugyanis 
azzal kezdi a diktátorságát. 
hogy elsősorban a kollegái büd- 
zsetjét nyirbálja meg. Egyes 
minisztériumoknak csak egy 
harmadát engedélyezi abból az 
összegből, amit kértek.

A román ellenzék
forradalmi népgyiilése

Erkölcstelennek és undorítónak nevezte Jorga a 
Bratianu-kormányt

Bukarestből jelentik: A ro­
mán koalíciós ellenzéki pártok 
minap délután népgyülést tar- 
tottk, amelyre óriási tömeg 
gyűlt össze. A népgvülés első 
szónoka -Jorga Miklós volt. aki 
rendkívül élesen támadta a 
kormányt és a jelenlegi román 
uralmat erkölcstelennek, dur­
vának és undorítónak bélye­
gezte.

\ haramiáknak azonban csodá-1 tock fiú anyjával, akinek a bi-j hogy az több Ízben a bíróság — Sem foglnk megijedni _
i*os módon semmi bajuk nem | zalmába férkőztek, s aki halá 

történt. Fürgén kiugrottak sjla esetére egyetlen fiacskája 
rögtön lövöldözni kezdtek ül-! gyámjaiul nevezte ki őket vég­
ei /ökre. Vagy ütvén golyót válj rendeletében. Az ügyész nem 
futták, s mig közülök egy sem j vádolja Sheperdéket azzal.
sebesült meg. két rendürürmes- 
Wt megöltek, egyet halálosan 
megsebesítettek. A negyedik

hogy az asszonyt is ők ölték 
meg; bár jelezte, hogy elég sú­
lyos gyanuok szól amellett,

rendőr. Sweeney őrmester, foly hogy megmérgezték, hiszen 17 
tatta a harcot, s amikor sike- évre a halála után, az exhumá­
ló i! t az egyik banditát leteri ] lás alkalmával is elég mérget 
ten . ? C'bbit megadásra kény-j találtak a hullájában.
szemelte. Az ügyész leírta, hogy She-

védelméhez volt kénytelen fo­
lyamodni a védő terrorisztikus 
vallatás! módja ellen.

Dr. Rogetti is azt bizonyítot­
ta, hogy tőle azt igyekezett 
két évvel ezelőtt Shepherd meg 
tudni: mint jutnak a tifusz- 
bacillusok úgy az emberi szer­
vezetbe, hogy a halál elhárít­
hatatlan?

A kihallgatott tanuk egytől - 
egyig kellemetlen dolgokat 
mondottak; s nem a legkedve-

mondotta — saját katonáink 
fegyvereitől. A kormány- a 
rend fenntartására kisebbsé­
gek köréből sorozott katoná­
kat vonultatott föl ellenünk. 
Meg fogjuk még élni, hogy az 
egész liberális tábor bajonet 
tek közt fog elhaladni előt­
tünk.

Jorga beszéde alatt meg­
szólaltak a kivonult katonák 
trombitái. úgyhogy a beszéd 
további részét nem lehetett hal

lani. Ezuán Lupa parasztpárti 
képviselő szólalt föl.

—A liberálisok — mon­
dotta — meggazdagodtak a 
nép bőrén. Constantinescu Tan- 
kréd kereskedelmi miniszter 
ezelőtt jelentéktelen mérnö; 
köeske volt, mig most dúsgaz­
dag ember.

Végül Jorga manifesztumof 
akart felolvasni, de ekkor is­
mét felharsantak a trombiták, 
úgyhogy a felolvasást abba kel­
lett hagyni. A tömegből ilyen 
felkiáltások hallatszottak:

— Ez a trombitaszó a kor­
mány halotti indulója !
. A népgvülés résztvevői az 
utcára tódultak, ahonnan a 
katonák puska tussal szorítot­
ták a tömeget a mellékutcába. 
A tömeg fütyülni és lármázni 
kezdett, mire egy ezredes pa­
rancsot adott a katonáknak, 
hogy töltsenek. Összeütközésre 
azonban nem került a sor

Rio de Janeiróból jeientik: 
Az itteni rendőrség házkutatást 
tartott a “Délamerikai Magyar 
Hírlap“ szereksztőségében és 
kiadóhivatalában és a házku­
tatás után Orbán Leót, a lap 
kiadóját és főszerkesztőjét, le­
tartóztatta. Orbán egy hétig 
sínylődött fogságban, majd fel- 
tételeseen szabadlábra helyez­
ték. Kiszabadulása után lapját 
ismét megjelentette. A “Dél 
amerikai Magyar Hírlap“ eb 
ben a főszerkesztő szabadlábra- 
helyezése után való első szá 
mában a következőket Írja:

— A brazíliai bevándorlási 
törvények a leghumánusabbak 
az egész világon- Ezért mó­
dunkban van — természetesen , 
egész kivételes esetekben —; 
állami támogatással ingyen | 
visszaszállítani a rászorultakat 
az óhazába. Így cselekedtünk; 
a nagy nyomorba jutott Ember: 
Ferenc ügyében is. Embet» 
nagy nyomorában a rendőrség j 
re került, ahol nyolc napon át 
lakást és élelmet adtak részé-; 
ree. Mi beadvánnyal fordul ] 
tunk a brazíliai földmivelés-! 
ügyi miniszterhez, hivatkoz j

KÜLÖNÖS AUTÓ­
SZERENCSÉTLENSÉG
Berlinből jelentik: Súlyos év 

szokatlan szerencsétlenség tör 
tént Boroszlóban. A Kaiser- 
Wilhelm- és a Viktória-strasse 
sarkán egy négyemeletes házat 
tataroznak s egész homlokza­
tát faállványok veszik körül. 
Az egyik emeleti gerendáról 
vastag kötél csüngött alá egé­
szen a földig és egy arra robo­
gó autóbusz hágcsójába bele­
akadt a kötél. A sofőr nem 
vette észre a bajt, teljes se­
bességgel haladt tovább, mire 
a kötél magával rántotta az 
egész gerendázatqt. A fa pal­
lókon dolgozó munkások a 
mélységbe zuhantak, három em 
bér szörnyet halt és kettő sú­
lyosan megsebesült.

tunk a bevándorlási törvény 
idevonatkozó szakaszára és kér­
tük Ember Ferencnek és csa­
ládjának ingyenes visszaszállí­
tását Magyarországra. Másnap 
már Ember és családja ingyen 
vasúti jegyeket kaptak San 
Paeloig, ahonnan ugyancsak 
ingyen továbbítják őket az ó- 
hazába.

— Farinka József. 61 éves 
élösdi földmunkás, román ál­
lampolgár és igy az ő esete] 
már komplikáltabb volt. Miu 
tán összes Írásait elvesztette, a 
román konzulátus nem ismer­
hette el állampolgárságát. Ezen 
könnyen segítettünk. A hajós­
társasággal, amelyikkel ideér : 
kezett, igazoltattuk állampol­
gárságát és a román konzul 
kérelmünkre megtette, hogy a 
bevándorlási törvény idevágó, 
pontjaira hivatkozva, kérte a 
földmi velésiigyi minisztériu­
mot, hogy Farinkát és három 
kiskorú gyermekét szállíttassa 
vissza Erdélybe.

--------o--------

MOST BÁNJÁK, HOGY] 
MEGGYÁSZOLTÁK

Carthage-ból. Mo„ jelentik: 
E város népe óriási részvéttel i 
vette tudomásul múlt hó 31-én 
John C. McGree hirtelen el- i 
hunytét. Méltán volt nagy a 
bánat és gyász érte, mert a/ 
elhunyt a városnak nemcsak 
leggazdagabb, de legtisztel­
tebb, mert legerkölcsösebb pol­
gára volt, a helybeli baptista 
egyháznak legerősebb oszlopa.; 
Most azonban nagy megrázkó- 
dás érte a város népét. Most 
derült ugyanis ki. hogy ez az 
ember a legkörmönfontabb csa­
lók egyike volt. amikor a ha­
gyatékát leltározták. Kiderült, 
hogy mindegyik ingatlanára 
tízszer annyi követelés volt be­
kebelezve, mert ugv tudta min­
dig intézni a dolgot, hogy a hi­
telezők nem sejtették meg a 
turpisságot.

ba — a fülkékben talált pénzt, 
összesen 27 ezer dollárt, a fiók­
üzlet managere. aki ezalatt vé­
letlenül éppen a mosdóban 
volt. meghallotta a zajt. s sejt­
vén. mi történik, megnyomta 
a rendőrséget alármirozó gom­
bot. Amikor a banditák kiro­
hantak. már rohanva közele­
dett feléjük autón négy rend­
őr. elvágván előlük a saját 
autójukhoz vezető utat. Előbb 
futásnak eredtek, de a rend­
őrök pillanat alatt utolérték, 
s. megadásra szólították fel 
őket. Ezek azonban rögtön tü­
zelni kezdtek üldözőikre. Mind­
járt az első lövések egyike szí­
ven találta az egyik rendőrt, 
Sasimir Kaszilewskit, aki mind­
össze 25 éves, s pár héttel eze­
lőtt nősült.

Az utca népe persze sikoltoz­
va menekül* a golyózápor elöl, 
de egy Anthony Antonszlevsz- 
ky, 12 éves fiúcskát, fején ta­
lált egy golyó. A gyereket élet- 
veszélyes sebesülésével később 
a kórházba szállították.

A lövések zajára a közelből 
több rendőr szaladt oda. újabb 
alármra nemsokára a központ­
ból is egy nagy rendöresapat 
érkezett. A banditák szét vál­
tak, s porosokról és ajtónyilá- 
sok mögül lövöldöztek a rend­
őrökre A hosszú csata azzal 
végződött, hoz1 az egyjli hara­
miát. aki • gy por, ■ a la,; ,uz>, 
dott mer. gázbombákkal kény­
szeritették, hogy előbujjon es 
megadja magát, a többi vala­
hogy elmenekült. A pénzt azon­
ban nem tudták magukkal 
vinni. A táskát eldobták, s an­
nak tartalma szerteszét szóró­
dott. De kevés híján az egész 
összeget meglelték.

Az elfogott bandita bemon­
dásai segítségével ké* órára rá 
a banda másik három tagja :s 
kézrekeriilt. Valamennyi len­
gyel. Ketten Chicagóba valók. 
Antony Maehus, John és Stan­
ley Podulski és Stanley Wi- 
eowsky a nevük. Egyik -incs 
még 30 éves.

Az utcai harc folyamán meg­
lőtt fiúcska állapota válságos

VISSZA KÉREZKEDETT A 
SZOMORÚ FEGYHÁZBA

k

Vannak rosszabb dolgok 
is c sivár világon, mint az 
örökös fegyház reménytelen­
sége. Az élet, a szabadság a 
legkedvesebb és legkivána 
tosabb dolognak tetszik a 
halandók előtt; de ezt nem 
lehet mindannyiunk számá­
ra szabályul felállítani. Mert 
lám, vannak emberek, akik­
nek a fegyházi élet kivá- 
vánatosabb, mint a szabad­
ság; s a halál is kívánato­
sabb, mint az élet, de tul- 
gyengék és tulgyávák vagy 
tulhösies lelküek ahhoz, 
hogy önkezükkel vessenek 
annak véget. Itt van Mrs. 
Mary Powellnek az esete. 
Ezt az asszonyt, aki 16 évvel 
ezelőtt került a wilmingtoni. 
marylandi fegyházba, félté­
kenységből elkövetett gyil­
kolásáért, egész életére, nem 
régiben feltételesen szabad­
lábra helyezték. Mrs. Powell 
azonban ekkor már 73 
éves volt, s miután a roko­
nok és barátok támogatni 
nem hajlandók, dolgozni 
vagy koldulni pedig már 
nem tud, hát kénytelen volt 
visszakérezkedni a fegyház­
ba. És nagyon boldog volt, 
hogy “visszavették'’.
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Világi tó harisnyák

Feljajdulás

Itt mindenki sir. És itt — 
az, nemcsak Budapest, Becs, 
Berlin. Itt — az Páris és New 
York is. Politikusok, publicis

minek segítségével mindenki 
könnyebben tudja megérteni 
Plátó gondolati szépségeit, ki­
nevetik, mig uj harisnyát fi-

ták, irók, bankigazgatók, szi- i nanszirozzák és patentirozzák.

Egy budapesti lapban olvas­
tuk az alábbi cikket, melyhez 
nekünk igazán nem lehet meg­
jegyezni valónk, hacsak az nem, 
hogy: iszonyú lehet az elkese­
redés ott. ha a sajtó folytonos 
zaklatása, betiltásokkal és bör­
tön Ítéletekkel való megfélem­
lítése dacára Ilyen hangon mer­
nek felzudulnl egyes újságok.

"\JINAP avatták föl a buda- 
pesti uj lóversenyteret. Az 

áradozó riportok hírül adták a 
világnak, hogy "Európa leg­
szebb és legjobb lóversenypá 
lyája ez a most fölavatásra ke­
rülő lóversenytér'’. És neki­
eresztik a képzelet gyeplőjét, 
hogy “ide fog tódulni közeli 
és távoli országok születési és 
pénzarisztokráciája, hogy lás­
sák. tanulmányozzák és gyö­
nyörködjenek benne’’.

Csudálatos, hogy mégis akad­
nak lázadóvérü emberek, aki­
ket nem emel a megelégedett­
ség és a hazafiul lelkesedés 
magasbaröppenő ivére ez a 
szivdobogtató intézmény. Van­
nak, akik nem tekintenek el­
ragadtatással erre a ‘‘leggyö­
nyörűbb ’’ lóversenypályára, 
vannak, akiknek tekintete a 
pálya elipszisén túl odatéved az 
utcasarkokra, ahol színes sát­
rak alatt folyik a koldulás ne­
mes mestersége — a Gyermek­
védő Liga céljaira. Vannak, 
akik a lóversenytéravatás és az 
utcai koldulás között széttép- 
hetetlen logikai kapcsolatot ta­
lálnak. És nem oktalanul. Var. 
nak olyan nyugtalankodó el­
mék is,«akik "a világ eme leg. 
szebb és legnagyobb lóverseny- 
pályája’’ láttán ellenállhatat­
lanul a tüdövészesek sápadt és 
egyre félelmetesebb arányok­
ban növekedő táborára gondol 
nak. Vannak, akik Csekonics 
Gyula gróf beszédének ama ré­
szét hallván, hogy, ime, "a ma­
gyar lótenyésztés dicsőségesen 
állja meg a helyét az európai 
vetélkedésben” — arra gon­
dolnak. hogy viszont minden 
megszülető száz csecsemő kö­
zül húsz halva születik, vagy 
egyéves kora előtt elpusztul.

Ezek a nyugtalan elméjű és 
lázadóvérü emberek nem tud­
ják kellően megbecsülni azt a 
grófi ajakról elröppent dicsé­
retet, hogy a lótenyésztésben 
dicsőségesen vezetünk. Ezek az 
emberek nyilván jobban szeret­
nék, ha Magyarországon a» al­
sóbb néposztályok sorsa volna 
a legszebb és a legjobb és nem 
a lóversenytér. Ezek az örök­
kön elégedetlenkedők bizo­
nyára szívesebben vennék, ha 
több gyermek születne és ke­
vesebb halna meg, ha nem kel­
lene kiállani a méltóságos és 
kegyelmes asszonyoknak az ut­
cák sarkára, hogy néhányszáz- 
milliót összekolduljanak egy 
sárig elázott és a nyomorúság 
rémeivel birkózó város leron­
gyolódott lakosságától olyan 
célokra, amelyek elsőrendűen 
államföladatok mindenütt a 
barbár nyugaton Jobb sze­
retnék és szívesebben látnák 
ezek az emberek, ha a lóver­
senytér helyett tüdőbeteggon­
dozók, szülönöotthonok és gyer­
mekvédelmi intézmények épül­
nének; jobb szeretnék, ha Ma­
gyarország arról volna hires, 
hogy legjobb a közoktatása és 
legszebb, legkielégitőbb, leg- 
gondoskodóbb a szociálpoliti­
kája-

Ezek a társadalomra vesze­
delmes és a nemzet megbecsü­
léséről szóló törvényszakaszok 
között táncoló emberek nem 
elégszenek meg sem a grófi in- 
formálióval, sem a sines ri­
portok lázas dicséretével; mö­
géje néznek a dolgoknak és azt 
keresik, hogy milyen pénzekből 
és milyen segítséggel épült 
meg ez a lóversenytér, ez "a 
világ legnagyobbszabásu lóver­
senypályája’’ és rájönnek ar-J

ra, hogy állam és város össze­
fogott, hogy ezzel a dicsőséges 
intézménnyel megajándékozzák 
a magyar népet és kiérdemel­
jék az egész világ arisztokrá­
ciájának a kíváncsiságát és cso­
dálkozását. Rájönnek arra, 
hogy rengeteg adókedvez­
ményt kapott a totalizator, 
hogy a földmivelésiigyi minisz­
ter a totalizatőri intézménynek 
elengedte a 3 százalékos forgal 
mi adót, ugyanakkor, amikor 
a munkanélküliek ezreit a leg- 
kinzóbb éhség marcangolja, 
amikor gyermekek és anyák 
pusztulnak bele a rémületes 
nyomorúságba.

Az irodalmi előadásokat 
rendező egyesületeket súlyos 
vigalmi adókkal és rendőri di­
jakkal terhelik meg; a kultú­
rát megadóztatják, de a mág­
nások mulatságát nemcsak 
hogy nem terheli meg az állam, 
hanem még busás ajándékok­
kal is szaporítja egyesületük 
vagyonát.

A dúsgazdag magyar arisz­
tokráciának volt szive ahhoz, 
hogy milliárdokat fogadjon el 
az államtól, amelynek roska­
dozó pilléreit külföldi segítség­
gel kellett alátámasztani. A 
magyar mágnásoknak nem sült 
le a képükről a bőr, amikor azt 
követelték az eladósodott és 
száz bajjal küzködő fővárostól, 
hogy a pályához vezető műutat 
építtesse meg a dolgozó töme­
gek keservesen kiizzadott adó­
jából. A müut elkészült. És 
amint a szépen kipucovált ri­
portokból olvassuk: "mindkét 
végállomástól pompás, most 
rendeziut visz a versenyté­
rig". Ez a müut sokszáz millió- 
jba került a fővárosnak.

Százmilliók, milliárdok, ál­
lam és város dicsőséges össze­
fogása, ime, mire képes! De 
a főváros közvetlen szomszéd­
ságában, Pesterzsébeten — 
nincs kanális, bűzös árokba fo­
lyik a szennylé és megfertőzi a 
leyegőt, tízezrek és tízezrek 
életét. Pesterzsébetnek nincs 
csatornázása, de — "pompás 
müut vezet a lóversenytérre”. 
Pesterzsébetet elviheti a szeny- 
nyes ár, ha megbolondult fel­
hők gyülekeznek föléje, de — 
a világ legszebb és legnagyobb 
versenypályája a miénk. Pest­
erzsébeten csak a jószerencse 
mentette meg a pincelakások­
ban összezsúfolt családokat a 
megfulladástól, de — "New- 
burry, Epsom, Longchamps, 
Le Trambley, Auteuil, Milano 
és Bécs — Európa leghíresebb 
versenyterei — bámulva néz­
nek Budapest felé". Pedig a 
népjóléti miniszter megment­
hette volna Pesterzsébetet et­
től a katasztrófától, hiszen 4 
évvel ezelőtt már megkezdte a 
csatornázást, de rögtön abba is 
hagyta Nyilván nem volt 
rá pénz. Mert itt semmire sincs 
pénz ebben az országban, ami 
a kultúrát, a népegészségügyet, 
az alsóbb néposztályok jobb 
sorsba juttatását szolgálná. De 
nem is csoda, hiszen Magyar- 
ország a XX- század demokra­
tikus Európájának közepén a 
feudalizmus legsötétebb idejét 
éli, a magyar nép a vak ab­
szolutizmus legsúlyosabb lán­
cait cipeli.

Lóversenytér! Valóban nagy­
szerű "szociálpolitikai” alko­
tás. Alacsony szenvedélyekre 
épült az állam pénzén és ennek 
a koldus városnak a támogatá­
sával. Szerte a városban perse­
lyeket lóbálnak alamizsnáért; 
a város közvetlen szomszédsá­
gában hajléktalanná vált pro­
letárok bolyonganak az iszapos 
utcákon; Csekonics gróf lóte­
nyésztésünk "európai dicsősé­
géről" beszél és ezrével pusz­
tulnak az emberek; pusztul az 
emberfa gyönge virága: a gyer­
mek — az éhség és nyomor 
miatt.

A XV. századból való kép ez. 
Lovaglás nemzet vagyunk...

nészek, kereskedők, orvosok, 
ügyvédek panaszkodnak arról, 
hogy a világ tönkrement. Va­
lóban tönkre is ment. Hiszen el 
tűnt a hadiharács, konjunktu­
rális nyerészkedés és tisztesség­
telen haszon egy olyan világ­
ból, amelyben ez a hadiharács, 
konjunkturális nyerészkedés és 
tisztességtelen haszon jelentet­
te nepicsak az anyagi jólétet, 
de az erkölcsi egyensúlyt is. 
Mindenki elszegényedett, hi­
szen már nem lehet gazdagod­
ni — lopva. Mindenki sir, 
mert nem lehet megélni tisztes­
ségtelenül sem. (Mindenki hall­
gatott, amig nem lehetett meg­
élni tisztességesen.)

És ebben a kataklizmás vi­
lágba, ebbe az általános hajó- 
töröttségbe érkezik hire egy 
olyan uj találmánynak, mely­
nek horderejét egyelőre talán

Érthető is, hiszen ne máz em­
beri agyvelöt kell megvilágíta­
ni, hanem a női lábakat.

Igen, de mi köze ennek az 
általános szegénységhez és 
tönkrejutáshoz? Sok. Egy 
olyan korszakban, amikor több 
és olcsóbb kenyeret kellene ter­
melni, kevesebb és drágább ha­
risnyákat produkálnak. Nem az 
a fontos, hogy senki se járjon 
mezítláb, hanem az, hogy az 
a láb, amelyre harisnya jut, le­
gyen ingerlő. A világitó haris­
nya nem fogja ugyan sarkai­
ból kiforgatni a világot, de a 
világitó harisnya jellemezni 
fogja a mai kort, amelyet kü­
lönben csak az ostobák számá­
ra kell külön is jellemezni.

Ördögöt! Itt mindenki a ha­
dikonjunktúra visszaállításáról 
álmodozik és amikor az elmúlt 
szép régi világról beszélnek, 
tudat alatt senki sem gondol 
az 1914-beli szolid és fix gon-

föl sem lehet becsülni- Párisban! dókra, hanem az 1918-beü ille- 
olvan harisnyát találtak fel,j gitim karácsra- Szegénység? 
amely egy sajátságos és titkolt Ma kevesebb ember ebédel egv- 
foszforeszkálás erejéx-el sötét- egv európai nagyvárosban,
ben is világit a hölgyek lábán, 
íme: nem kell kétségbeesni. A 
világ mégis csak halad. Női lá­
bak és harisnyák bevilágítják 
azt a rettenetes éjszakát, a 
mely a háború után szakadt az 
emberiségre.

De: ne legyünk képmutató- 
ak. Mi, akik oly szerencsések 
voltunk és megértünk találmá­
nyokat, mint a tengeralatti, 
robbantó, tank és légi flotta, 
nincs jogunk felháborodni a vi­
lágitó harisnya szintén nem lé­
nyegtelen találmányán. Elvég­
re az a világitó harisnya még 
sem fog felrobbantani házakat, 
halálragázolni embereket. Mig 
a harisnya csak világit, de nem 
robban .addig nincs ok a féle­
lemre. A gáztámadások ellen 
maszkot kellett lmzni, itt elég 
ha az ember behunyja szemét 
vagy lefekszik este kilenckor. 
Egy tanktól meghaltak tízez­
rek, egy világító harisnyától i 
nem fog meghalni senkisem.

És mégis. Párisban ma nem 
Voltaire agyveleje, hanem a 
női harisnya világit. És ez nem 
egészen mindegy. És nem mind­
egy az sem, hogy egy olyan 
világban, ahol mindenki sir és 
jajgat, egyedül a fényűzés az, 
amely meg tudja termékenyí­
teni az emberi elmét és tehet­
séget. Mert ha igaz is, hogy a 
foszoreszkáló harisnya nem 
tesz kárt egyetlen ember életé­
ben, viszont jót sem müvei ve­
le. A világitó harisnya nem árt 
a légynek sem, de nem is hasz­
nál neki- És jobb szerettük vol­
na, ha a nyomornak és a két­
ségbeesésnek ebben a világá­
ban nem világitó harisnyákat, 
hanem világitó gvermekmenhe- 
lyeket épitenek. De hát haris­
nyákat építenek. >

Miért? Ezt nem kell magya­
rázni. Az emberi hanyatlás kor­
szakaiban mindig csak olyan 
törekvéseknek és olyan talál­
mányoknak voltak sikereik, a 
melyek a fényűzést és a gyors 
gazdagodást szolgálták. Egy 
olyan találmány, amely az em­
beri elme önzetlen megmozdu­
lását jelenti, reménytelen. Fel 
akarod kutatni a Tiizföld ös- 
lakóirmk nyelvét és moralitá­
sát,-hogy ezzel is szolgáld az 
emberi tudást és egy ilyen tüz- 
földi expedíció számára kérsz 
pénzt például az angol kor­
mánytól, hát kinevetnek és 
még jó, ha zaklató koldulásért 
el nem zárnak. De ha garantá­
lod, hogy ez a tüzföldi expe­
díció uj aranymezüket fog fel­
tárni az egyesült királyságok 
kormánya számára, pénzt kapsz 
és akadémikus leszel iziben. 
Olyan állam vagy mecénás 
nincs, aki szubvencionálna egy! 
gyönyörű etikai költemény 
megírását, de pénzt és előleget 
kaphatsz bőven, ha olyan da­
rabot, képet, könyvet vagy fil­
met Ígérsz, amit el lehet adni 
millió embernek. (Shaw példá­
ul mint moralista és próféta 
éhenhalhatna, ha nem tudná 
magát mellékesen mint reme­
kül mulattató bohócot is árusit- 
tatni színigazgatókkal és könyv 
kiadókkal.) Nem eszme kell,; 
hanem portéka és ha az a fran-' 
cia vegyész kitalál valamit, aí

mint 1914-ben, de viszont több 
utazik a Riviérára, mint akkor. 
Az ágyakat ellicitálták, de a 
hálókocsikat megszaporitották.

Sírjunk? Nem. Mert Iste­
nem, mi volna, ha még ez se 
volna. Ez a háborúban a mun­
kától elszokott, a konjunktúrá­
ban demoralizálódott és mun­
kaképességében végkép meg­
bénult emberiség egyszerűen 
megállna, ha a férfiak legalább 
nem azon törnék a fejüket, 
hogy asszonyaikat hogyan öl­
töztessék meleg prémekbe és

világitó harisnyákba és hogyan 
kalauzolják a Rivéra ciprusai 
és pálmái és Velence lagúnái 
és ágyai között. így legalább 
keres szűcs, aranyműves, sza­
bó, hotelportás és hálókocsi 
kalauz. A haszontalanságból 
mégis csak lesz produkció, ter­
méketlen szerelmekből a mun-1 
ka termékenysége. És ha aka-1 
rom. Tizián remekművei sem 
születtek volna meg, ha nincs! 
fényűzés, hivalkodás és parve- 
nü gazdaság és ostobaság. A 
művészetek alapja is talán a 
luxus egy olyan társadalom­
ban, ahol a szép állítása nem 
egyetemes közszükséglet és ve­
leszületett ambíciója minden­
kinek.

Művészetek? A művész a lu­
xusból él. Talán. De akkor... 
Akkor van egy szent köteles­
sége minden művésznek. És ez: 
becsapni a parvenüt. Ha valaki 
rendel nálam egy nagy és drá­
ga képet, nekem becsületbeli 
kötelességem becsapni őt és 
olyan képet festenem, amely 
nemcsak nagy és drága, hanem 
szép is. Be kell öt csapnom és 
mig ö rendel és fizet, nem ne­
ki, hanem magamnak kell dol­
goznom és az eljövendőknek. 
Vele megfizettetni az időt, a- 
nyagot és munkát, vele elhitet­
ni, hogy a kép neki is tetszik, 
de titokban olyant csinálni, a 
mi nem őneki tetszik, hanem 
nekem, a művésznek és annak 
a két fiatalembernek, aki szép­
ségre éhesen és a jótól és igaz­
tól elbódulva fogja évszázadok 
múlva megbámulni az én re­
mekművemet és ott fog állni 
előtte a múzeumban nem 
ugyan foszforeszkáló harisnyá­
ban, de foszforeszkáló szemmel 
és agy velővel. Be kell csapni a 
parvenüket! Dolgozni kell! Szé­
pet és jót. Alkotni az ö pénzén, 
de nem neki. hanem azoknak a 
jóknak, akik megérdemlik a 
szépet.

Lakatos László.

VIDÁM SOROK
'mm)»»»,

CSOKOLÁDÉ
*— Vallomás egy szörnyű szen­

vedélyről —

Az iszákos emberek talán 
megértenek. Vagy azok, akik 
az orvosok szörnyű fenyegeté­
seire sem hajítják el a cigaret­
tát. Vagy a morfinisták. A ko­
kainisták és az ópiumszivók.

mikor gyermekeim két-három 
évesek lettek és szintén rákap­
tak a csokoládéra.

Pirulok, mikor leirom: állan­
dóan eleszem a gyermekeim 
elöl a csokoládét. Husvétkor 
megettem a csokoládé-nyula- 
kat és bárányokat, a csokoládé­
sonkákat és tojásokat. Miku­
láskor megettem a csokoládé- 
cipőket ; a múlt héten a nagy-

Detroltl magyar erre«

Dr. M. E. KOHN
8100 We»t Jefferson Ave 

RENDELŐ ÓRÁK: 
d. u. 1—3-ig, este 7—9-ig

öt ODA: CED-tB 1690 
LAKÁS: LAFAYETTE 3779

HÁZIASSZONYOK KALAUZA
írja: ISABELLE KAY

A magyar hialaaasony itt Amerikában örömmel fogad minden 
gondolatot, mellyel tudásit, anyai és báslaaesonyl kötelewégelnek 
teljesltéee körül fejlesztheti. Ebben a rovatban minden héten 

egy cikk jelenik meg, amely minden jé magyar háziasszonyt 
érdekelni fog.

Normális emberek, akiknek anyjuk megkért, vigyek haza
nincsenek zsarnok szenvedé-i ?P ki,s. csomagot a gyereknek,
, , ., ! ’egv kis csokoládé — mond-veik, el sem hiszik, hogy ilyes-, . .. ,. J ta — jól van, majd atadom
mi is lehetséges. Hogy egt ugx a rryerekeknek”— mondtam — 
nevezett felnőtt férfiú, immár hazudtam, estig, mig hazaér­
tül a harmincon, ne tudjon él- tem, megettem. Ha jól tudom,
ni csokoládécukorkák nélkül. eme ténykedésem kimeríti a

... „„„ sikkasztás kritériumát.Nincs az a megrögzött mór- „ , . ... i. Egy apa. aki meg nem vitt
finista, aki jobban széni edne, so}ja j,aza csokoládét a gyer- 
ha elzárják előle a morfiumot, mekeinek, mert útközben az 
mint én, ha a Íróasztalom fiók- ajándékot mindig megette! — 
jából kifogv a csokoládé. Gyó- tegnap végül is elthatároztam.
gvithatatlan csokoládé szívó, ha beleh»|®k i*. legyőzőm ezt 

, ,, a szenvedelvemet.szenvedelves csokoladista va-> , ., „ . , , Négy csokoladeszivart vet-
gyok. bevallom, bar tudom, tem azt^n felültem a villamos- 
hogv ez nem tartozik a l^egfér- ra_ haza akartam menni. Öt 
fiasabb szenvedések közé. perc múlva már nagyon sze- 

Sőt: a legolcsóbbak közé rettem volna legalább az egyik 
sem. Mert az az irótársam. aki szivart megenni. "Csak nem 
rothadt almát szagolgatott teszed magadat nevetségessé a 
munka közben, eme szenvedd- teli villamos közönsége előtt.: 
Ivének sokkal olcsóbban tehe- egv felnőtt ember, aki csoko-! 
tett eleget, mint én, aki három j ládészivarokat eszik! a szemed- 
sort nem tudok leírni anélkül, be kacagnak majd, gondold 
hogy érintkezésbe ne lépjek e- meg!” — igy beszéltem önma- 
lőzően, udvari szállítómmal, a gamhoz.
hírneves csokoládég-yárossal. További öt percig hősiesen 

Szégyen az ilyen szenvedély, ellenálltam még, aztán kirnen­
de baj mégsem volt vele —item a perronra. kihajoltam a 
eleinte. A baj akkor kezdődött., vasajtón és megettem egy cso-

I koládészivart. Aztán a máso­
dikat. Aztán a harmadikat. A 
negyediket visszacsomagoltam, 
betettem a belső kabátom bel­
ső zsebébe. Aztán kivettem a 
belső kabátom belső zsebéből, 
kicsomagoltam és megettem 
azt is.

Lehorgasztott fővel, szégyen­
kezve állítottam be otthonom­
ba. A gyerekek boldog neve­
téssel futottak elém. Nem mer­
tem a szemükbe nézni.

—Édes apám, — szólt lel- 
az utóbbi időben egymásután kendezve a fiú — itt volt az 
történtek Tápén olyan csemé- Ilonka néni és sok csokoládét 
nyék. amelyek valósággal for-

DR. STEINBERGER JENŐ
a budapesti Szt. Rókus 

kórház volt orvosa

7916 W. JEFFERSON AVE
a László szivarúzlet felett 

rendel
TELEFON: CEDAB 3255.

CALIFORNIA!

FEKETE ÉS FEHÉR 
SZÖLLÖ

szállítás biztosítva.
Nem kell előre fizetni, 

írjon nekünk:

SHEPHERD FRUIT
COMPANY Inc.

207 A RIVERS BUILDING.
Los Angeles. Cal.

DR. GEO. H. MYERS
FOGORVOS

8101 W. JEFFERSON »VB. 
Detroit, Mich. — Cedar 492 
Fogak plombálását, fogsor 
Javítást és foghúzást jutá­

nyos áron villái el.

Ä KATOLIKUS TAPE AT 
AKAR TÉRNI A REFOR- 

MÁTUSJITRE
Szegedről írják lapunknak: 

Alig néhány kilométernyire 
van Szegedtől Tápé község, a 
mely éppen csendességéről ne­
vezetes. Ez* a csend és nyuga­
lom azonban látszólagos, mert

FODOR DEZSŐ
óhazai képzettségű 

ÓRÁS- ÉS ÉKSZERÉSZ 
8124 W. JEFFERSON AVE.

55-IK SZÁMÚ KÖZLEMÉNY

%

Főzőreceptek

A méz, édes folyadék, melyet 
a méhek a virágok kelvhéből 
szopnak -és elraktározzák a kap­
tárba. Meg lesz lepve, ha meg­
tudja, hogy egy font méz két 
három millió virág kelyhéböl 
keletkezett. Kétféle méz van, a 
csurgatott és lépes méz. A jobb­
fajta mézet csak asztali haszná­
latra árulják. A méz elősegíti az 
emésztést. A mézet mindig meleg 
és száraz helyen kell tartani. 
Egyike a legnépszerűbb ételek­
nek, melyeknél mézet kell hasz­
nálni a cup custari. Nagyon 
könnyű elkészíteni és bizonyos, 
hogy izleni fog mindenkinek a 
családban.

Baked Cup Custard
1 csésze evaporated tej

$4 csésze méz
2 csésze forró viz
3 tojás

I S kanál só.
Verje fel a tojásokat, keverje 

össze 3 sóval, édesítőkkel, Ízesí­
tőkkel és keverje bele a tejet. 
Keverje jól, tegye be custard 
cupsokba_ aztán tegye be egy 
olyan edénybe, melynek az alja 
ki van papirozva. Töltse meg a 
csészéket harmadrészig vízzel, az­
tán süsse la.ssu tűzön, tizenöt- 
húsz percig. Ha úgy jobban sze­
reti' a custardot sütés helyett gő­
zölni is lehet. A víznek az edény­
ben nem $zabad forrpontig me­
legedni.

Konyhai tanácsok
Ne nyúljon a süteményhez ad­

dig, mig a tűzön van, mert 
«.z megnehezíti a tálalást. Na­
gyon kell vigyázni a tűzhely aj­
tó kinyitásánál.

Mielőtt halat sütné, győződjön 
meg arról, bogi' teljesen száraz. 
Hintse be liszttel, mielőtt beten­
né a sütőbe.

Almát úgy kell gyorsan meg­
hámozni, mártsa be forró vízbe 
és takarja le. Hagyja igy tíz 
percig és aztán a héjjá lejön 
azonnal.

Ha az ujját megégeti, azonnal 
tegyen rá lisztet és a fájdalom 
megszűnik. A liszt meggátolja a 
hideg levegőnek a sebhez jutását.

Háztartási tanácsok

Ha olajjal bekeni a polcokat, 
könyvszekrényét és szekrényeit, 
ez meg fogja szüntetni azt a 
rossz, szagot, amit a nedves idő 
szokott előidézni.

Az esőcsinálta foltot selyemről 
úgy kell eltávolítani, hogy még- 
nedvesiti az egész ruhadarabot, 
és nedvesen vasalja. Vagy az 
anyagot szivaccsal megnedvesiti 
és gőzzel az egészet keresztülitat­
ja és ezután vasalja ki. Mind­
két módszer megbízható.

Felfrissíteni szőnyeget, vagy 
linóleumot úgy kell, hogy erős 
seprés után, ammóniában ázta­
tott ronggyal az egész szőnyeget 
bekenjük.

Szépségápolás
A helyes mód a parföm hasz­

nálatára a következő: Vegyen 
néhány cseppett az ujjahegvére 
és dörzsölje el a tenyerén, a füle 
mögött, a kar alatt és az ar­
con. Parfömöt sohase tegyen a 
ruhájára. Ha az illatszer egye­
nesen a testtel kerül összeköt­
tetésbe, a test melege fenn tart­
ja és kisugározza a jó szagot. 
Ha parfömöt vesz, vigyázzon er 
ra, hogy csak a legjobbat vegye 
a legmegbízhatóbb cég gyártmá­
nyát.

Egészségügyi tanácsok
Akár falun városban, vagy ta­

nyán lakik, önnek kötelessége, 
h°.?y jól érezze magát. Ne en­
gedje meg magának, vágy a csa­
ládtagjának, hogy letörjön. Az 
első szabály az egészséges ember 
számára, hogy okosan egyen, 
igyon sok vizet, kerülje az emész 
tési zavarokat és tartózkodjon 
a napon, a friss levegőn, amenv- 
nvire csak lehetséges. A levegő 
és nap ingyen van, a viz is, az 
egyetlen dolog amire vigyáznunk 
kell. ez az ételek helyes kiválasz­
tása. Ha mindennap helyes éte­
leket eszünk, lehetetlen, hogy 
emésztési zavarok fellépjenek. 
Ha. nem vagyunk betegek, nincs 
mit kigyógvitani! A dugulás sok 
komoly betegségnek okozója és 
önmagában is nagyon kellemet­
len. Mindennap egyen gyümöl­
csöt, legalább egy nyers főzelé­
ket, két vagy- több főtt főzelé­
ket (mást is, mint krumplit) 
cerealt- és brant.

A KÖVETKEZŐ GYÁRTMÁNYOKAT AJÁNLJUK:

Ha tejre van szüksége a mayonaise-hoz, vagi- egyéb házi sü­
teményt akar készíteni, használjon Borden’s Evaporated tejet, 
mert a Borden’s Evaporated tej tele van gazdag krémmel. Soha 
nem romlik meg és minden étel elkészítésére alkalmas.

radalmat jelentenek a kis köz­
ség életében.

A legutóbb a községi köz- 
igazgatás vezetőjének, a bíró­
nak volt hangos ügyé a csend­
őrökkel. most pedig, bizonyos 
intézkedések miatt, a község 
szin római katolikus lakossága 
a református hitre akar áttér­
ni. Ezt az elhatározásukat már 
tudomására is hozták a megyés 

I püspöknek.
Ennek a szokatlan jelenség­

nek az előzményei még a hábo­
rú előtti időkre nyúlnak vissza, 
amikor is a község iskolája kö­
rül harc támadt a polgárok és 
Bogos Béla községi plébános 
között. A falu ugyanis állami 
iskolát akart, ezzel szemben a 
plébános felekezeti iskola ér­
dekében harcolt. Ez a kérdés 
még ma sincsen eldöntve.

Legújabban a kántori vá­
lasztás körül zajlottak le is­
mét olyan események, amely 
folytán most már éles ellenté­
tek robbantak ki. A régi kán­
tor lemondása után ugyanis a 
község egy Fonvó nevű kántort 
akart megválasztani. Ezzel 
szemben a plébánosnak más je- 

] lölt je volt. A választáson még- 
; is Fonyó győzött. Ezt a plébá­
nos megfellebbezte a megyés­
püspökhöz, aki különböző fel­
tételeket szabott ki az uj kán­
tornak. Ezeket a feltételeket 
azonban az uj kántor nem volt 

i hajlandó teljesíteni. Végered­
mény az lett, hogy a kántor­
választást a megyés püspök 

, megsemmisítette. Miután a köz­
ség fellebbezését nem vették 
tudomásul, a képviselőtestület 

I elhatározta, hogy deputáció ut- 
; ján adját tudomására a püs­
pöknek elhatározásukat. Na­
pokkal ezelőtt nagyarányú 
gyűjtés volt a deputáció költ- 

j ségeinek fedezésére.
A deputáció már el is in­

dult, hogy átnyújtsa a püspök-! 
nek azt a memoradumot, a 
melyben a község egyhangúlag 
kijelenti, hogy nem hajlandó 
továbbra is tudomásul venni az 
ilyen határozatokat, éppen ez­
ért inkább áttér teljes egyér­
telműséggel a református val­
lásra, semhogy továbbra is alá­
vesse magát plébánosa akara­
tának.

hozott nekünk.
— Igen. édes apám. — foly­

tatta a kis lány — a felét meg­
ettük. a másik felét eltettük 
neked. Tessék, édes apám. Edd 
meg.

Úgy szégveltem magamat, 
mint egy kutya.

A csokoládét azonban elfo­
gadtam és — megettem.

Szenes Béla.

Dr. Gáldonyi
a budapesti Tudomány 

Egyetem v. orvosi 
SZÜLE SEMESTER, 

NŐGYÓGYÁSZ 
Rendelő:

7862 WEST JEFFERSON AVE. 
Peoples State Bank épület 

CEDAR 0365.
Lakás:

1S02 CENTRAL AVENUE 
CEDAR: 4964-R.

_________________________ /

I ALI, AMI SZARtntLMATm
szerzek jő eezméire. Küldje találmfi- 

egyszerű rajtát. vagy mintáját 
INGYENES TANÁCSÉRT.
ZOLTÁN H. POLACHEK 

Patent Attorney—Prof. Engineer
70 Wall St., New York

Dr. Honig L. Andor
SEBÉSZ ÉS 
NŐGYÓGYÁSZ

a kolozsvári Egyetemi Klinikák 
és a gyulai Megyei Kórház v. 

osztálvorvosa
l BANK OF DETROIT FELETT 
8101 West Jefferson Ave. 

RENDEL:
d. e. 9—11, d. u. 2—3 és 5—8-ig

X-RAY VIZSGÁLAT
Rendelő telefon: CEDAR 2370. 
Lakás telefon: Lafayette 3588.

KISS EMIL 
BANKHÁZA

A Magyar Királyi 
Postatakarékpénztár 

képviselője

AZ Északamerikai Egyesült 

Államok területén

UJ CÍMÜNK
FOURTH AVE. at 9th ST. 

NEW YORK
ALAPÍTVA 25 ÉV ELŐTT

MAGYAR KÖZJEGYZŐI HIVATAL 
HAJÓJEGYEK PÉNZKÜLDÉS
HIRSCHFELD BROTHERS

7724 W. JEFFERSON AVE., DELRAY, Detroit, Mich.

Dr. FÖLDY KAROLY
NOTARY PUBLIC 
ÁLLAMI KÖZJEGYZŐ 
KÖZJEGYZŐI IRODÁJA

FORDÍTÁSOK! TOLMÁCSOLÁS!
Okiratok hitelesítése és 
szerkesztése minden nyelven 

FORDULJON BIZALOMMAL HOZZAM:
7862 WEST JEFFERSON AVE., DETROIT, MICH.

PEOPLES STATE BANK BUILDING, Room 2. 
KŐBANK ÉPÜLET TELEFON: CEDAR 1115

Telefon: CEDAR 3366. — Lakás telefon: Market 302AB

Demchák Géza
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

8001 WEST JEFFERSON AVENUE 
Detroit, Michigan
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Az elnök nagysikerű útja Az első amerikai szélhajó Készülődés Amundsen felkutatására

8

P Lázasan folyik a MacMillan 
kapitány vezetése alatt szerve­
zett nagy amerikai északi sarki 
expedíció, melynek célja, egy­
részt Amundsen titokzatos sor­
sú expedíciójának felkutatása 
és ha lehetséges, a sark eléré 
se. A főcél természetesen as 
utóbbi MacMillan repülőgépei 
még jobbak és hatalmasabbak, 
mint az Amundsen-féle expe­

dícióé.

o.<uucigc ei.iOü es itlcsege. s Kellog külügyminiszter visszatérőben van Mitineapolisbóly. ahol az elnök
nar’.'sikeri felolvasást tartott

Tudniillik: az első amerikai vitorla né mill tizélmotoroi hajó. melyet nem
régiben táléit fel rlettner német mérnök, a melynek szabadalmát ame- 

! rlkal vállalkozók rögtön megszerezték.

• ■:

i ; - - í'víS %

• mm.

\
\ mm

m»m. mmmMMi

ffPpmI m. m ■ M

A nemsokára Tanns •lesben. Daytonban. megkezdendő majomtárgya lás főszereplői) üoiby volt külügy­
miniszter falói) a védelem vezetője, s felül. a többi vélő

fi tttotSFtéae a» olasz Bír&ty trőnraiépéseének 25 é»o» labliemnáu.
te

„ K . f - v * y

Monreal canadat város 6 közeli legmagasabb hegy cvaíaán egy villamosán 
világított hatalma» keresztet állított fel. mely 100 láb magas, Canada 

felfedozőjáask emlákesetórew
CTIMS

^ V/cJtM*

A minapi '' hőhullám * * vasúti szerencsétlenséget is okozott. Concerce. Ind., mellett a nagy melegben 
meggörbíti! vasúti sínek következtében a vonat kisiklott.

a
JF
ElF

Bár a nagy német álom a berlin—bagdadi vasútvonal nem valósult meg, megvan ínunar helyett a her- i A török trónkövetelő. Abdul a "kárhozott'a minap megnősült Angliá­
im—bagdadi repülőjárat, ily hatalmas német gépekkel, ban, s ezt a szép és előkelő hölgyet, Lady Sholt Douglast vette feleségül. A hőhullám is szaporítja az autók es gépén aiuuzataman szántát.
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TUDJA-E...?
TUDJA-E, hogy XVIII. La­

jos, kinek a franciák százéves 
ünnepét ülik. a világ leghíre­
sebb falánkjai közé tartozott?

Xagybélüségének köszönhet­
te köszvényét, tüdővizenyőjét 
s más egyéb nyavalyáját is, 
de az evés szenvedélyéről nem 
tudott lemondani holtanapjáig.

A francia király bolondja 
volt a báránycombnak, a gyen­
géden sütött, Ízes, fiatal pecse­
nyének. Különszakács készí­
tette neki.

Nem szerette a változatossá­
got. Mindig újra bárányeom- 
bot kívánt és a szakács sajátos 
módszere szerint készítette. 
Harminchat bárányeombot sü­
tött ki akép, hogy hárinat-hár- 
mat egybekötözött. Amikor a 
külső báránycombok megpör- 
kölödtek, majdnem szénné ég­
tek, a középső a király Ízlése 
szerint ki volt sülve. így XVIII 
Lajos elé minden nap egy tu­
cat báránycomb került, melyet 
24 más báránycomb tett leve- 
sessé. Ezt a 12 báránycombot 
pedig a király állítólag mindig 
elköltötte, ami nem vált javára 
köszvényének.

De javára vált szakácsának, 
a hires Barlier-apónak, ki ké­
sőbb vendéglőt nyitott, mely 
vagyonossá tette őt.

TUDJA-E, hogy a fölvilágo- 
sult Amerikában micsoda faji 
előítéletek uralkodnak? Ferre- 
ro. a hires olasz történettudós 
és filozófus, mily alapos isme­
rője Amerikának? O tárja aj 
világ elé, hogy Amerikában! 
mennyit kell küzködniök a réz- 
börü indiánok utódjainak, kik 
tulajdonképen Amerika ösla- 
kói és a négereknek, a fekete- 
böriieknek, hogy a fehérbőrű 
angol-szászok között érvénye­
sülhessenek?

Bostonban nemrég halt meg 
Lodge tanácsos, ki az amerikai 
szenátusban a köztársasági párt 
hivatalos vezére volt- Utódja! 
Cortis Kansas tanácsos lett.! 
mindenki meglepetésére, mert 
ereiben a rézböriiindiánok véré 
lett. ki hatvan évvel ezelőtt 3 
Mis-isipin túl lévő erdőket ir­
totta. Ebből a házasságból szü­
letett Curtis, a mostani köztár 
sasági párt vezére. Apja. any­
ja hamar elhalt 4 igv indián 
nagyanyja nevelte az indiánok 
között. Curtis úgy is nőtt föl. 
mint kis indián. Tiz esztendeig 
élt fajtája közepette, öregany­
ja pedig állandóan emlékezeté­
be idézte származását.

í Curtis ifjúsága viszontagsá­
gos, drámáig résztvett az indi- 

I ántörzs háborújában, katonás­
kodott, aztán bérkocsisnak csa­
pott fel, mig meg nem ösmerke- 

j bői is csörgedez pár csöpp.
Ősrégi családból származik. 

Anyai nagyanyja még rézbőrit 
indián volt, rendkívül értel­
mes asszony, minden előítélet 
nélkül- Egy francia utazóhoz 
ment férjhez, kitől leánya szii- 

i letett, majd hogy özvegyen ma­
radt, visszatért a törzséhez 

j leányával, ki félvér volt. Mi- 
I kor ez a leány fölcserepedett, 
egy angol mérnök feleségévé 
ilett egy gazdag amerikaival, 
aki jogásznak taníttatta. Ügy­
véd lett, aztán politikus. Har­
minc év óta tagja az amerikai 
kongressusnak, előbb mint kép­
viselő, aztán mint tanácsos.

Különben Curtis nem az 
egyetlen félvér a kongressus- 
ban. Van egy másik tanácsos 
is, Owen Oplakoma, kinek az 
édesanyja indián.

Az amerikaiak az indiáno­
kat sokkal inkább elszivelik, 

j mint a négereket, bár azoknak 
az indiánoknak a száma, kik a 
politikában, vagy a közéletben 
magas polcra jutnak, szint-én 
kevés. Most a kongressusban 
egyetlen néger sem szerepel; 
évekkel ezelőtt sem volt néger 
képviselő, előreláthatólag so­
káig nem is lesz- A közigazga­
tásban még föntartanak egy­
két helyet nekik, hogy meg­
leckéztessék azokat a válasz­
tókat, akik túlontúl demokra­
tikusak ; igy vámhivatalfőnö­
kül néhány déli kikötőben né­
gert neveznek ki. Hasonló ál­
lás volt a washingtoni pénzügy­
miniszterség is, de a mostani 
elnök — a szokástól eltérően 
— erre is fehért nevezett ki.

Az indiánok közül nem egy 
iró, színész is akad. Érdekes, 
hogy az amerikai társadalom 
nem idegenkedik annyira tő­
lük. mint a négerektől, külö­
nösen ha már megtörték a je­
get. Az indián, aki karriért csi­
nál, az amerikaiak szemében 
elismerést érdemel, de a néger 
mindig betolakodó és sikeréért 
bűnhődnie kell.

Vájjon miért ez a különb­
ség? Nem lehet azt állítani, 
hogy a két fajta nem egvran- 
gu: nincs bebizonyítva, hogy 
az indián magasabb képességű 
legyen mint a néger. Amint a 
tények bizonyítják, a négerek 
értelmi képessége nem alacso- 
nyabbrendü, sőt ők sokkal 
jobban alkalmazkodnak a mo-,

dern élet követelményeihez. Jó 
földmivelők, teherbíró munká­
sok, kitűnő orvosok, ügyvédek 
válnak belőlük. Viszont az in­
diánok mindig indiánmódra él­
nek: idegenkednek a fehérek 
műveltségétől, legföllebb pap­
lan- és kosárkészitéssel foglal­
koznak, még mindig a legna­
gyobb szenvedésük a vadá­
szat.

De az indiánok szabad nép 
voltak, harcoltak szabadságuk­
ért, mig a négerek rabszolga­
ságban éltek s a fehérek aka­
rata folytán szabadultak meg. 
Lehet, hogy ebben van a kü­
lönbség: az indiánok fegyvert 
forgattak s elvesztették füg­
getlenségüket, a négerek pe­
dig alamizsnaként kapták meg 
szabadságukat, amit az ame­
rikaiak állandóan éreztetnek 
velük.

TUDJA-E, hogy Párisban 
egy régi pör felújítására ké­
szülnek? 1857-ben Baudelairet, 
A rossz virágai cimii halhatat­
lan kötetéért elitélték, mert az 
akkori rövidlátó erkölcscső­
szök erkölcstelenséget, istente- 
lenséget láttak abban, ami bá­
tor és igaz.

Azóta a kötet számtalan kia­
dást ért el, az' egész világon 
elterjedt. (Magyar nyelven is 
több fordítás forog közkézen). 
Most a francia bíróság szük­
ségét érzi, hogy a költőt halála 
után igazolja-

Annak idején a Figaro emelt 
vádat ellene 1857 julius 5-én, a 
cikket Gustave Bourin irta. Ezt 
egy másik cikk követte, melyet 
Habans jelzett.

Bourin ilyen kifejezésekkel 
birálgatta a verseskönyvet:

— Ez a könyv valóságos kór­
ház, csupa őrület és rothadás.

Habans pedig rálicitált:
— A hullaház minden bor­

zalma tárul itt elénk, minden 
piszka, melyben a költő fel­
tűrt inggel vájkál.

A legnevezetesebb az, hogy 
a pör fölujitását és a költő 
igazolását ugyanaz a Figaro 
kéri, amely annak idején a vá­
dat emelte. Ugv látszik, azóta
— megfiatalodott.

--------o--------

GYILKOSSÁG
TRÉFÁBÓL

Szombathelyről jelentik: Az 
egyik kőszegi vendéglőben mi­
nap este Frankenberger Rezső 
egyetemi hallgató borozás köz­
ben tréfából szivenszurta barát 
ját. Farkas József városi di.i- 
nokot. A dijnok meghalt, Fran- 
áenbergert őrizetbe vették.

.
Kodakok 

Filmek 
Fagylaltok

Patikaszerek 
a legnagyobb 
választékban

Jefferson Drug Ce.
POLLÁK

Magyar Patikája

8352 W. Jefferson Ave.
Telefon Cedar 0069

“Ahol minden vevő 
meg van elégedve”

Hogyan nyomoznak a 
nagyvárosok rendőrségei?

A BŰNCSELEKMÉNY FELFEDEZÉSÉTŐL A TETTES 
ELFOGÁSÁIG

• “A rendőrség nagy appará­
tussal, a lehető legszélesebb kö­
rű nyomozást indította a tettes 
kézrekeritése érdekében”. Ilyen 
vagy hasonló mondatok süriin 
jelentek meg az utóbbi hóna­
pokban a sajtó hasábjain. A 
véres bűncselekményekről irt 
riportok csak úgy hemzsegtek 
a rendőri szakkifejezésektől, 
amelyek elmerültek a réme­
sebbnél rémesebb adatok ten­
gerében. Az olvasó vagy frá­
zisnak tekintette a nagy appa­
rátusról és a széles körről tör­
tént megemlékezéseket, vagy 
pedig rá sem hederitve a rend­
őri működést megjelölő kifeje­
zésekre, elsiklott mellettük. 
Nem érdektelen tehát bemutat­
ni a dolgozó rendőrséget és 
azt az apparátust, amelynek 
segítségével próbálják kinyo­
mozni a szenzációs büpcselek- 
raények elkövetőit. A rendőri 
apparátus abban a pillanatban 
kezdi meg munkáját, amikor 
megszólal a főkapitányságon a 
telefoncsengő és egy rendőr, 
vagy bárki más jelenti:

— Bűncselekmény történt.

MEGMOZDUL 
A RENDŐRI 
GÉPEZET

A rendőrségnek állandó per- 
manenciája van s a főkapitány­
ságon délután 2 órától másnap 
reggelig a sürgős ügyeket, az 
úgynevezett központi ügyelet 
intézi, amelynek vezetője egy 
magasabb állású rendőrtiszt­
viselő és mellette három fogal­
mazási tisztviselő, dijnokok és 
egy rendörorvos látják el a 
szolgálatot. A központi ügye­
letén kívül detektivügyelet is 
van, tehát állandóan számos 
nyomozó várja azt a pillana­
tot, amikor munkába állhat. 
Ha éjszaka jelentik a főkapi­
tányságnak, hogy a főváros 
területén nagyarányú bűncse­
lekmény történt, akkor az 
ügyeletvezető rendőrtisztviselő 
nyomban bizottságot, a rend­
őri bizottságot küld, vagy vezet 
a helyszínre. A bizottság tagjai 
két rendőrtisztviselő, esetleg 
több is, a rendörorvos és de­
tektívek- Ha gyilkosságot je­
lentenek be, akkor az ügyelet 
telefonon értesíti a vizsgáló­
bírót, esetleg a soros ügyészt 
is. Természetesen nehány perc 
múlva tudomást szerez a bűn­
tényről a bűnügyi osztály ve­
zetője is, aki a legtöbb eset­
ben a felfedezés után néhány 
perccel szintén megjelenik a 
bűntény színhelyén. Az első 
percekben tehát az ügyeletről 
kiküldött tisztviselők és detek­
tívek dolgoznak, de ha a szük­
ség úgy kívánja, akkor még az 
éjszaka folyamán értesítik a 
történtekről a szakcsoport tiszt 
viselőit és detektivjeit is. A 
rendőri apparátus azonban az 
első pillanatban csupán néhány 
tisztviselő, orvos és detektív, 
de ha a bűntény megkívánja, 
akkor egymásután-lépnek mun­
kába a rendőri segéderők.

NYOMOZÁS A ' 
HELYSZÍNEN

A vizsgálatot vezető rendőr­
tisztviselőnek feladata a leg­
több esetben nagyon nehéz. A 
lehetőség szerint meg kell álla­
pítani, miként történt a bűn­
tény és a talált adatokból kö­
vetkeztetni a tettesre. Gyilkos­
ságnál a holttest helyzetéből, 
a rajta látható sebekből, a 
rendőrorvos meg tudja monda­
ni, miként és mivel hajtotta 
végre tettét a gyilkos. Arra a 
kérdésre, hogy a bűncselek­
mény elkövetője miként hatolt 
be a lakásba, az ajtók és ab­
lakok feltétlenül megfelelnek. 
Nagyon fontos, hogy milyen 
nyomokat hagyott maga után 
és nem felejtett-e ott valamit 
a tettes. A helyszín megfelel 
arra a kérdésre is, mit csinált 
a gyilkos a lakásban az áldo­
zat megölésén kívül. Kiderül, 
hogy rablógyilkosság, vagy 
másfajta gyilkosság történt-e. 
Pontos, szabatos vizsgálat so­
rán meg lehet állapítani, nem 
hagvott-e a tettes kéz- vagy 
lábnyomot. Nem felejtette-e ott 
valami tárgyat, mert ha akár

ujjnyomra, akár valami eldo­
bott vagy véletlenül otthagyott 
tárgyra bukkannak, következ­
tetni lehet a bünrselekmény 
végrehajtójára. Az ottfelejtett 
tárgyak fontos bűnjelek, ezeket 
lefoglalják, ha ujjlenyomatot 
pillantanak meg, a tisztviselők 
már kiadják a parancsot:

— Az ujjlenyomatokról dak­
tiloszkópiai felvételt készítse­
nek.

Amig a nyomozást vezető 
rendörtisztviselő a bűncselek­
mény színhelyét kutatja át né­
hány nyomozó társaságában, 
azalatt a detektívek a ház és 
a környék lakóit kérdezgetik 
ki. Bizonyos, hogy az áldozat 
ismerősei, hozzátartozói na­
gyon fontos adatokkal tudják 
elősegíteni a nyomozást. El­
mondják az áldozat életmód­
ját, kiket ismert, kik tudhat­
ták szokásait- Ezek az adatok 
nagyon fontosak lehetnek s a 
detektívek nyomban közük is 
a rendőrtisztviselővel a kikér­
dezések eredményét. A vizsgá­
latvezető ekkor már sok min­
dennel, amit a detektívek nem 
tudnak, tisztában van, tehát 
már arra is következtethet, ki­
nek volt érdekében a bűntény 
elkövetése.

—Tudja meg — szól a rend- 
őrtisztviselö az egyik detektiv- 
hez —, hogy a házba bejára­
tos személyek közül kinek volt 
revolvere és milyen volt a 
fegyver?
HAJSZA A GYILKOS 
UTÁN

A bűntény színhelyének át­
vizsgálása, a lakók és ismerő­
sök kikérdezése legalább azzal 
az eredménnyel jár, hogy ki­
derül, mit raboltak el, miként 
történhetett a bűntény és kik 
ismerték az áldozatot. A dakti- 
loszkópus már felvételt készi- 
tett az ujjlenyomatokról s amig 
a detektívek egyes személyek 
után kutatnak, a rendőrség 
daktiloszkópiai osztályán is 
megpróbálják annak megálla­
pítását, ki a tettes. Az ujjle­
nyomatok képét összehasonlít­
ják a főkapitányságon megle­
vő daktiloszkópiai felvételek­
kel. Ugyanis minden elfogott 
bűnöző ujjlenyomatát őrzi a 
rendőrség, tehát ha büntetett 
előéletű a gyilkos és sikerült 
a kezenyomát a színhelyen meg 
találni, akkor már meg is van 
a tettes, illetve tudja a rend­
őrség, hogy kit kell elfogni. 
Az összehasonlítási munka azon 
ban napokig is eltarthat. Eza­
latt a bűnügyi nyilvántartóban 
már végignézték, hogy az ál­
dozat ismerősei, cselédei, alkal­
mazottai nem voltak-e már bűn 
tetve, tehát nem olyan szemé­
lyek-e, akikről fel lehetett té­
telezni. hogy ők követték el a 
gyilkosságot. A nyilvántartó 
hivatalban kiderül, hogy ezek 
a személyek hol laknak, tehát 
hol lehet megtalálni őket. És 
ekkor kezdődik meg a detektí­
vek egész seregének munkája, 
ekkor írják a lapok, hogy 
munkában a nagy apparátus, 
legszélesebb körben nyomoz a 
rendőrség. Az egyik láncszem 
a másikhoz kapcsolódik és igy 
ha rossz is a nyom, esetleg na­
pokig kell fokról-fokig haladni, 
mig kiderül a tévedés. A han­
gyaszorgalommal összegyűjtött 
jelentéktelennek tetsző, rend- 
őrtisztviselővel, aki esetleg 
meg tudja állapítani a már 
ismert többi adatok alapján, 
hogy melyik az az irány, ame­
lyen el lehet jutni a tetteshez.
SZORUL A HUROK...

A kitartó munka a legtöbb 
esetben eredménnyel is jár s a 
rendőrség megállapítja, hogy 
ki a tettes. A gyilkost azonban 
meg is kell találni, el is kell 
fogni. Kérdés tehát, milyen ap­
parátus dolgozik akkor, ha egy 
meghatározott személyt kell 
hajszolni- A rendőrség a lehető 
legrövidebb időn belül meg­
szerzi a tettes fényképét és 
rögtön száz és száz másolatot 
csináltat róla. A fényképeket 
szétküldik az összes pályaudva­
rok detektivkirendeltségeihez 
és az őrszobákhoz, hogy min 
den rendőr és detektív felis­

merhesse a gyilkost. Ha a nyo­
mozás oly gyors tempóban ha­
ladt előre, hogy a tettes még 
nem hagyhatta el a főváros te­
rületét, akkor az összes pálya­
udvarok detektivjei figyelik az 
utasokat és keresik azt a sze­
mélyt, akinek fényképe már a 
zsebükben van. Ha esetleg- már 
elutazott a tettes, de még nem 
lehet messze, még valahol a vo­
naton felhívja vagy távirati­
lag értesíti az állomások rend­
őrségeit és ilymódon próbálja 
kézrekeriteni a tettest. Lehet 
séges, hogy már elkésett a 
rendőrség. Ebben az esetben 
elrendelik a nyilvános körözé­
sét. Telefonon vagy távirati­
lag értesitik az összes rendőr- 
kapitányságokat a menekülő­
ről. Megküldik az illető sze- 
mélvleirását és a fényképét is. 
A vidéki rendőrcentrumok a 
saját kerületükben ismét to­
vábbítják a parancsot, ilymó­
don kifejlődik az úgynevezett 
nyomozati háló. A legrövidebb 
időn belül az összes rendőrha 
tóságok minden rendőre, detek- 
tivje és csendőre megkapja 3 
keresett személy fényképét. 
Nem lehetetlen azonban, hogy 
a tettes külföldre menekül. Ha 
a nyomozás adatai arra enged­
nek következtetni, hogy a gyil­
kos külföldre szökött, akkor a 
nyomozati hálót még jobban 
kiterjesztik. Ha tudják, milyen 
irányban hagyhatta el az or­
szágot a tettes, akkor telefo­
non felhívják a szomszédos ál­
lam rendőrhatóságait és kérik 
az illető elfogását és örizetben- 
tartását mindaddig, amig dip­
lomáciai utón ki nem kérik. Ha 
igy sem sikerül, vagy nem vár­
ható a tettes ilymódon való el- 
fogatása, akkor még egy mód 
van a keresésére. Újabban nem­
zetközi nyilvántartást vezetnek 
a külföldre szökött nagyobb 
bűntettesekről- A keresett sze­
mélyek fényképét, személylei- 
rását és ujjlenyomatát az úgy­
nevezett Internationale Öffent­
liche Sicherheit állandóan 
közli.

Mindebből megállapíthatjuk: 
nehéz kenyér ma betörőnek 
lenni...

ORVOSTUDOMÁNYI
Rovatvezető: Dr. SCHINAGEL GÉZA 

gyakorló detroiti magyar orvos

A mesterséges termékenyités 
problémáját a modern házassá­
gok magtalansága* hozta meg. 
Ez a magtalanság oly nagymér­
vű, hogy statisztikai adatok 
után a házasságok 12—16 szá­
zaléka magtalan. Ez egy őrült 
nagy szám! Ez a magtalanság 
aztán nemcsak a családra 
nyomja rá a bélyegét, de a 
közösségre is kihat, amint 
Franciaország elnéptelenedésé­
ről szóló hírekről is látjuk. Ott 
már a három gyermekes csa­
ládnak is nyújt az állam ked­
vezményeket, holott régente 
ezt csak a 12 gyermekű család­
nál tette.

Az emberiségnek ez a rákfe 
néje, a magtalanság, már ré­
gen foglalkoztatta a gondolko-í 
dókat. A primitiv népeknél ezt 
Isten csapásának tartják, ‘‘bűn 
tetni” valami családi vétekért. 
És csodálatosan mindenütt az 
‘‘asszonyt” okolják e szeren­
csétlenségért és őt éri a szem­
rehányás.

Némely mohamedán vallásu 
országban nemcsak megvetik 
a magtalanságért, de ki is kö­
zösítik a társadalomból ezért. 
Gyönyörűek a volt román ki­
rályné, Carmen Svlva dalai, 
amelyekben a magtalansága 
miatt kesereg.

Szóval ez a magtalanság egy 
uj tövis, a nő martyrumában!

Pedig ha közelebbről nézzük 
a dolgokat, akkor látjuk, hogy 
nem mindig az ‘‘asszony” az 
oka- Nagyon, de nagyon sok­
szor a férfi a főbünös. Ezt ta­
lálták az orvosi kutatások.

Legfőképpen a nemi beteg­
ségek az okai. Az egyik beteg­
ség a kankó, olyan természetű, 
hogy nagyon, de nagyon elzár­
hatja a kivezető utakat a nemi 
szervekben, ami által a nemi 
váladékok legfontosabbjai nem 
távolodhatnak el és nem egye­

sülhetnek. Ezt a kérdést majd 
máskor fogjuk tárgyalni.

Tehát szokjunk hozzá ahhoz, 
hogy a magtalanságnak nem­
csak az asszony az oka.

Ezért mindkét felet kell egy 
lelkiismeretes orvosnak meg­
vizsgálni, e csapás megszünte­
tésében. Sikerül is legtöbbször 
azt a magas százalékszámot le­
faragni öt százalékra és ez az 
az öt százalék, ahol. ha a meg­
felelő feltételek meg vannak 
hozzá, a mesterséges terméke­
nyités megkísérelhető...

-------- o--------

A CSECSEMŐGYILKOS
Pécsről írják: Kiskozáron 

nemrég feltűnést keltett, hogy 
a temető egyik sírján friss han­
tolás van. Mikor a sirdombon 
ásni kezdtek, alig pár centimé­
ternyire a föld alatt egy cse­
csemő hullájára találtak. A 
csendörség kinyomozta, hogy a 
hullát özv. Balogh Mihálvné 
kiskozári asszony földelte el a 
sirba. Yallatóra vették a negy­
venéves asszonyt, aki elmon­
dotta, hogy valóban gyermeke 
szüluetett, de szégyenében el­
titkolta, a gyermeket pedig, 
miután az holtan született, 
kendőbe csavarva elásta a te­
metőben. A csecsemőt felbon­
colták és a boncolás megállapí­
totta, hogy a gyermek élve 
született és nem állhat meg Ba- 
loghnénak az a védekezése sem, 
hogy az újszülött brandos volt, 
hanem igenis, fojtogatás okoz­
ta a gyermek halálát. A pécsi 
törvényszék a ma megtartott 
tárgyaláson gyermekülésben 
mondta ki bűnösnek az asz- 
szonyt és a 91. szakasz alkal­
mazásával hat havi börtönre 
Ítélte. Az ügyész súlyosbításért 
felebbezett, a vádlott megnyu­
godott az ítéletben.
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A jó tej eredete vissza vezet­
hető a tejeidébe, ahonnan szár­
mazik. Tiszta, egészséges te­
henektől kell jönnie — tiszta, 
gazdag tehenészeti vidékről. 
Tiszta vedrekbe kell fejni he­
lyesen hűteni és azonnal tisz­
ta helyiségbe kell vinni és jól 
csomagolni.

Törvény állapítja meg az álta­
lános egészségügyi szabályokat 
Evaporated tej előállítására. 
Ezen törvények betartásán kí­
vül a Borden Company külön­
leges és szigorú felügyeletet 
gyakorol, hogy a tejük tökéle­
tesen tiszta és kiváló minő­
ségű legyen.

THE BORDEN COMPANY:
Borden Building, New York.

Ha tudni akarja hogyan kell a Borden’s Evapora­
ted tejet a főzéshez használni, töltse ki az alanti 
szelvényt, jelölje meg, milyen receptet ldván és mi 
lgyen elküldjük önnek.
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SZÉKELY ÜGYVÉD UR
Mindenki ismeri Detroitban 

Székely Rudolfot, a kiváló ma­
gyar operaénekest, aki rövid 
néhány esztendő allatt tüne­
ményes karriert futott be Ame­
rikában. akinek a lemezeit ma­
gyar és angol családok egya­
ránt szívesen vásárolják, aki 
ma az elismert legjobb énekta­
nár Detroitban.

Érdekes kalandja 
hány nappal ezelőtt 
nek a bíróságon, 
kedves, fiatal, szimpatikus Bé­
lával, aki a Peninsular Bank 
Delrayi osztályának pénztáro- 
-a. kimentek Bell Islandra, a 
meleg elől és estefelé Székely 
Rudolf autóján még nem vol-

REGÉNYES
LEÁNYRARLÁS

TÜZJÁTÉKBÓL — TŰZVÉSZ

Nagy izgalomban tartotta 
napokon keresztül a várost, az 
a regényes, különös körülmé­
nyek között történt leányrab­
lás, melynek egyik, áldozata 
Cecil Cousins 15 esztendős det­
roiti leány volt. A gyereklány 
három napig volt távol szülei 

volt né-: lakásáról, a rendőrség megin- 
Székely-j ditotta a nyomozást, de semmi 

Öccsével, a eredmény nem mutatkozott.
mig végre, három nap után, a 
feltűnően szép fiatal leány je 
lentkezett szülei lakásán ésj 
élénk fantáziával ecsetelte, 
hogy történt az elrablása- A1 
mesében szó volt egv nagvsza-! 

tak meggvujtva a lámpák. Egyj kállu, fekete, kegyetlen férfi-' 
túlbuzgó rendőr meglátta a ről, egy félelmetes külsejű asz-l 
szörnyű bűnt és másnapra az j szonyról, akik beerőszakolták 
• nekes idézést kapott, melyben Cecilt egv hatalmas automobil-1 
szigorú hangon felszólították.; ba_ vitték hosszú, hosszú órá- 
h°-.v ekkor és ekkor pontosan kon keresztül ismeretlen vi- 
.ielenjen meg a rendőraégen.Szé-1 dékre. Később bekötötték a 
kely a jelzett időben el is ment.: %zemét és valami furcsaizü fo- 
az ilyene ügyeknél nem azok 1 Ivadékkal elkábitották és mire 
•.I % sokat beszélni, a kapitány magához tért, ismeretlen vidé-

V "-ró1 'iHofin kf>n, tbbb hasonlókorú leány} Nahant városka, Boston mellett, csaknem teljesen elpusztult a rakéták
__  »...A, . i Tálalta magat. bgj tűzvész következtében. A kar így is óriási.

órizetlen pillanatban megszö-:------ ------ -------------------------------------------------------------------------------------- —
kött és valahogy az utón szá-l nni'iTAnTnur

häzaiergödti szivességébó1; A MAC CSÜTÖRTÖKÉ
A rendőrségen fenntartással E hó 18-án, csütörtökön tart- 

fogadták a szines történetet,' ja a MAC műkedvelő köre

A fiatalodó 
örök város

őt év alatt óriási uj város épült Róma köré

letörlesztenie kis havi részle- fizetnek egy négyzetméterért. 
, . ,,. tekhen. Róma egyik legelegán-1 De a Szent Péter mögött, vagv

mindenekelőtt a hí- sabb villanegyedében ma a ha- a Via Prenestinán 25—35 lirá- 
dirokkantak szövetkezetének ért is kapni egy négyzetmétert.

Hártm év alatt épült be az

lámpa valóban nem égett, a 
vége az lett a dolognak, hogy 
Székelyt elitélték három dol­
lárra.

A népszerű magyar opera­
énekes azonban megtagadta a 
birság megfizetését, azzal az 
indokolással, hogy nem érzi 
bűnösnek magát. A főrendőr gu|

nem nagyon hittek a nagysza- ; újabb kedélyes estéjét. A pél- 
kállu bácsiban és a lány a ke- í dátlan gyorsasággal fejlődő

nvosan nevetett, felvilágositot- tesztkérdések hatása alatt be-, clubnak az estje iránt óriási az 
ta Székelyt, hogy joga van fe-I >smerte, hogy az egész meséből! érdeklődés, mert beléptidij 
lebbezni. de biztosan sokkal j n?ra igaz egy szó Az igaz‘! nincs és a gazdag, tartalmas 
, dyosabb büntetést kap, ha a sag„az- hog-v néhány héttel j programmon kívül az est fo- 
luintető bíróságon is bűnösnek j pze^* megismerkedett egv na-ílyamán szabad színpad is lesz,

gyón csinos, 31 esztendős fia- melyen felléphet mindenki, 
talembrrel Adrew Schwartzal,! korra és nemre való tekintet 
aki felhívta a lakására és ott nélkül, akár tagja az egyesü-

fogják találni.
Harry B- Keidan biró előtt 

tárgyalátk újra az ügyet. Idő­
közben Székely beszerzett egy 
írásbeli bizonyítványt, Norman 
B. Congertól, aki az időjárási 
iroda vezetője és ebben az volt. 
hogy a kérdéses napon, május 
17-én, a nap pontosan 7 óra 47 
perckor ment le. Ezzel és az 
idézéssel, mely igazolja, hogy
,t lámpát 8.20-kor találta a rendi le^ Iskásán tölti az éjszakáit.

töltötte a három napot. A fiú 
nem erőszakoskodott, ő önként 
ment el hozzá, nem sajnálja a 
történteket ós a rablási mesét 
csak azért találta ki, mert at­
tól félt, hogy a szülei

lelnek, akár nem.
A MAC-nak az a célja a sza­

bad színpaddal, hogy népsze­
rűbbé, jobban látogatottá te­
gye ezeket a csütörtököket és

, fogják jó szemmel nézni azt. 
ha ő ilyen fiatalon fiatalemhe-

nem egyetlen hatalmas egyesületbe 
tömörítse a tehetséges detroiti

ór sötétnek. felfegyvekezve 
ment el az operaéuekes a tár­
gyalásra.

Akihallgatáson aztán el­
mondta Székely, hogy a tör­
vény értelmében egy órával 
naplemente után kell meggyuj- 
tani a lámpákat az automobi­
lon. az időjárási iroda vezetö-

A vallomás után azonnal le­
tartóztatták a szóbanforgó 
Sehwartzot, aki mindenben 
megerősítette a leány előadá­
sát. Schwartz előreláthatólag 
drágán fogja megfizetni ezt a

műkedvelőket. Azok, akik él­
vezni tudnak egy nívós kabaré­
estét, valamint azok, akik ked­
vet és tehetséget éreznek ma­
gukban, színpadon való szerep­
lésre, okvetlen jöjjenek el csü­
törtökön erre a szenzációsnak 
Ígérkező mulatságra. A MAC

kalandot, mert 15 esztendős! arról hires, hogy aki egyszer 
lányokat még a saját akaratuk j eljön a szimpatikus, fiatal 
ellenére is védi a törvény. A j athléták közé, újra és újra fel-

j űiek levelével igazolta, hogy nagy jövőre jogosító kislányt! keresi őket, mert kevés helyen 
a lámpát, csak 8 óra 47 perc-!3 javítóintézetben helyezték eljérezheti magát gondnélkülinek, 
kor kellett volna meggyujtaniaJ és ezzel egyenlőre elsimultak a j fiatalnak, boldognak az ember 
A frappáns védekezésen a biroj kinos ügy hullámai. A rendör-iés itt a MAC uj, gyönyörűen 
elcsodálkozott és megkérdezte.j ségen örülnek legjobban a do- berendezett helységében min- 
Stékelvtöl, mi a foglalkozása, lobnak, mert végtelenül kelle- denki megtalálja azokat, akik 
Mikor a biró megtudta, hogy mellen volt a rendőrség fönn-'közel állnak a szivéhez, akik- 
operaónekes. nevetve mondta : kének, hogy Detroitban, a nyílt hez szívesen, boldogan megy el 

Énekelni még nem hallottam utcán egy 15 esztendős gyere- újra, meg újra. A MAC e rö-
Ont, de ha olyan jól énekel, 
mint amilyen nagyszerű jogász

két el lehessen rabolni, anél-ivid idő alatt is elérte a célját, 
kül, hogy a rendőrség tudna a. ismerik és szeretik az egész 

akkor sajnálom, hogy még nem történtekről. városban, a fiatalság, a szépért,
mentem el egyetlen elöadá- A leány szülei kijelentették, j jóért, a művészetekért lelke­
sára sem . Ezekután terme- hogy akármi történik a gye ! sedő detroiti magyar ifjúság 
szeresen Székelyt, aki egyéb- rekkel, őket nem érdekli, mert' találkozó helye, otthona. Égé­
ként Magyarországon joghall-i a történtek után Schwartz szén bizonyos, hogy most csü- 
gatu is volt. a biró felmentette; az egyetlen ember, aki gondos-j törtökön is, mint azelőtt a fia- 
a vád alól. ^ , kodhat a leányuk sorsáról. Az talság meg fogja tölteni a

. . ~ az apróság, hogy Sehwartzot lej MAC, a Maloney üzlete felett
FELÉyi BÖRTÖNRE fogják csukni és igy némileg levő club helyiségét.

ÍTÉLT GYÚJTOGATÓ gátolva lesz abban, hogy a
Debrecenből jelentik: Csuka'1,ányra továbbra is vigyázhas- 

László hajdúnánási lakos fel-1 “v?rJ»,a derek szü-
gujtotta házát és amikor a tüz;1°ket" ■kl> meg hisznek a Puri" 
már erősen elharapódzott, fel­
ment a padlásra és fel akarta 
magát akasztani. Családtagjai 
idejekorán észrevették a tüzet, 
eloltották és megakadályozták 
Csuka öngyilkosságát is- A bí­
róság Csukát hat hónapi bör­
tönre ítélte.

tán erkölcsökben és a bukott 
leányt halottnak tekintik.

GYEREKSEG

Legjobb hirdetni a 
Magyar Hírlap ban

SZATMARY
Közkedvelt

Patikája
7914

West Jefferson 
Avenue

a László szivar­
üzlet mellett.

Oda menjen, ha 
gyógyszerre és 
tanácsra van 

szüksége.

Hét esztendővel ezelőtt ta- 
I lálk&ztak. A fin, Gerald Castle 
j akki* volt 20 esztendős, a 
I leány, Betty pedig 18. Ebben 
I a korban gyorsan megy a há- 
I zasság és az ismeretségük után 
: néhány héttel Gerald feleségül 
: vette Bettvt. A házasság rövi­
desen failurnek bizonyult, mert 
Gerald életébe elérkezett az 
“egyetlen asszony’’, de már 
nem lehetett a dolgon segíteni. 
Szokásból éltek együtt, az asz 
szony ellenezte a válást azon 
a cimen, hogy mit fog szólni 
a világ és igy éltek tovább 
az embertelen szürkeségben. A 
fiú nagyon szerette az “igazit’’ 
a másikat, aki nem volt a fe­
lesége, de már gyerek is volt, 
kettő és az asszony a válás gon 
dolatától is irtózott. A férj nem 

E1 csalt, mint az szokásos férji 
J j körökben, hasonló körülmé- 
g nyék között, hanem megmond 
E ta az asszonynak, hogy nem 
*j szereti, hogy a másik jeleni 

minden szépet, jót az életében.
■ a feleséget ezek a gyerekségek 
g nem érdekelték. A második gye 
E rek leány volt és a férfi ragasz- 
*| I kodott ahhoz, hogy az ujszü- 
g lőtt azt a nevet viselje, amit
■ megszeretett, az egyetlen szép 
2 nevet, ami van, a szeretője ne-

■ ■■■EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEí vét.

A feleség isszonvuan felhá­
borodott a dolgon. Azt még va­
lahogy elnézte, hogy nem sze­
reti az ura, azt is el tudta vi­
selni, hogy nyíltan megcsalja, 
de a gyerek, az egyetlen közös­
ség, ami 6sak és kizárólag ket­
tőjük ügye. Az nem lehet, hogy 
az ő lánya a férje szeretőjének 
a nevét viselje. A férj azon­
ban vita helyett elnevezte a 
kivánt névre a gyereket és ek­
kor kicsordult a keserűség po­
hara. Az asszony beadta a vá­
lópert. Jellemző az asszonyok 
memóriájára, hogy ekkor eszé­
be jutott egy csomó egyéb al­
jasság is, amit férje az idők 
folyamán ellene elkövetett. A 
vádak között a lényegesebbek: 
nem tartotta el rendesen, ké­
sőbb semmit nem adott neki, 
úgy, hogy a két gyerek neve­
lése mellett, dolgozni ais kel­
lett a családjáért az asszony­
nak, holott a férfi legalább 
150 dollárt keres egy héten. 
Sokszor kegyetlenkedett a fér­
fi, meg is verte gyakran, ál­
lítja a feleség és sokszor meg­
történt az is, hogy mig ő a lá­
nyával sétálni ment és tolta 
a gyerekkocsit, addig a férfi 
szeretőjével autózott és nem 
érdekelték még a saját gyér 
mekének az ügyei sem- A biró 
a házasfeleket elválasztotta. 
Mikor a férj meghallotta az 
Ítéletet, nem tudta, mit csinál­
jon örömében. Csak azt kötöt­
te ki, hogy minden hónapban 
láthatja az apróságokat. Ezu­
tán repült1 a másik házasság 
felé.

-------- o--------

HEVESMEGYÉBEN 
MEGJELENT A MAROK­

KÓISÁSKA
Budapestről jelentik: A ma­

gyar gazdák réme, a mezőgaz­
dasági termények legnagyobb 
ellensége, a marokkói sáska az 
idén, — igen korán — újból je­
lentkezett. Tavaly Heves és 
Borsodmegvék egy részén pusz­
tított és még a dohányban is 
óriási károkat tett. Sajnos, ké­
sőn védekeztek ellene, nem vet­
ték tekintetbe, hogy a marok­
kói sáskát csak addik lehet 
kipusztitani, amig szárnyra 
nem kap.

Már régebben lehetett halla­
ni, hogy ismét jelentkezik a 
marokkói sáska- A hírek leg­
nagyobb része azonban eddig 
csak a kalászrágó szöcskékre 
vonatkozott, amelyek a rendes 
sáskakelést meg szokták előz­
ni. Most már a marokkói sás­
kajárásra vonatkozólag is be­
érkezett az első hir és az első 
sáskaminta, Pély községből, He- 
vesmegyéböl.

A földművelésügyi ipiniszter 
ezúton felhívta a gazdák fi­
gyelmét arra, hogy ha a sáska 
jelenlétét észreveszik, abból 
küldjenek mintát a rovartani 
állomásra, azonnal jelentsék az 
esetet, de azonnal kezdjék mes? 
az irtást is, mert — amint a 
földművelésügyi minisztérium­
ban informálták munkatársun­
kat- — ha komoly mértékben 
fellép a marokkói sáska, akkor 
három-négy év is eltelik, amig 
teljesen ki lehet pusztítani.

A TIZENKETTEDIK 
ÓRÁBAN

Millie Lovely, 17 
detroiti leány egy esztendővel 
ezelőtt megismerkedett Joseph 
Lovelyval, megbarátkoztak 
megszerették egymást és hama 
rosan megesküdtek. A fiú meg 
esküdött, hogy a leány már be 
töltötte 18-ik évét és igy a 
házasságnak nem volt semmi 
akadálya. A házassági szerző­
dés aláírása után a fiatal pár 
elment a moziba, mozi után 
hazamentek mind a ketten, a 
fiú Temple street! lakására és 
éltek boldogan kerek 12 óráig.

Róma. május hó.
Itt romában egyszerűen pél­

dás módon oldották meg még 
a háború alatt, Ruini minisz­
tersége idején a lakásproblé­
mát: 1915-ben építési hitel-in- 

! tézetet alapítottak, mely kitü- 
! nő feltételekkel nyújtott köl­
csönt és
vatalnokokat látták el nevet­
ségesen olcsó és könnyen lefi 
zethető örök lakásokkal. Az 
egyes minisztériumok, a város, 
nagy telkeket vásároltak és a 
legmodernebb és legizlésesebb 
stílusban építkeztek rajtuk; 

' nagy palotákban és kis kertes 
villákban kaptak lakást az al­
kalmazottaik. huszonöt-harminc 
év alatt fizetik le az árát egé­
szen csekély havi részletekben. 
Hogy egy példát mondjak: 
olyan hatszobás, konyhás, für­
dőszobás. cselédszobás lakásért, 
aminek havi bére a szabadfor­
galomban 100—1200 lira Ró- 

esztendös mában, a tisztviselő havonta 
180—200 lirát fizet egy hónap­
ra és első perctől fogva a sa­
ját házában lakik.

De igen okos módon segítik 
eleö a magánépitkezést is: min­
den olyan ház, ami 1925 végéig 

1 épül fel, huszonöt évre adó­
mentes. A fascista rezsim alatt 
már csak a megkezdett épitö- 
akciók folytatódtak, mert újab­
ban nincs pénz hitelre és a szo­
cialista vezetés alatt állott in-

ták, vagy villák egyikében, a 
hol minden kívánságának meg­
felelően, az általa megatott 
nagyság és beosztás szerint iga­
zodva, építettek számára meg­
felelő lakást, amit ugyancsak 
huszonöt-harminc év alatt kell

évvel ezelőtt még csupasz volt 
a Mons Seiar kupa- Ma a Szent 
Hegyet teljesen beborítja a 
“Kertváros"’ és villamos jár 
odáig és a kertváros és az utol­
só római háztömb közét telje­
sen kitöltötte az uj építkezés 
elegáns villáival.

A régi Róma köré széles gyii 
rüben terpeszkedik ma egy va­
donatúj villa-gvürü; a Villa 
Borghesepark mögött diplo­
maták és arisztokrácia teleped­
tek le, itt Berlin-Grunewaldra 
emlékeztetnek a kastélvszerü 
építkezések és a telek ára is 
igen magasra szökött: még a 
külső szélén is 350—400 lirát

által okozott

egész kis városa emelkedik I
A X ia Salaria-n, szemözt a 

királyi család állandó lakásá­
val, nagykiterjedésü villatelep 
épült fel pár év alatt. Elegáns' 
emeletes villák, mindegyik más; 
formájú, Ízléses loxuspaloiács- 
kák, terasszokkal, tornyokkal 
és kertecskékkel a széles fák­
kal szegélyezett utcák mentén, 
hátuk mögiiet a Via Xomenta 
naval és azon túl a kék albán 
hegyekkel. Mágnásnegyed? — 
Vagy bankvezérigazgatók tele­
pe? — Nem. egyszerű vasuta­
sok laknak itt saját kényelme­
sen és pompásan Ízléses villá­
ikban. amiket az állam jóvol­
tából építhettek maguknak.

Az építkező egyes szakmák 
közül kiválik az “újságírók 
városa’’, ahol sokszáz zsurna- 
lista talált kényelmes, minden 
komforttal ellátott kertes la­
kást magának és családjának. 
Egyszerűen amerikai tempójú j 
itt Rómában az építkezés: négyi

Aventino lejtője, a Monte X>r- 
de. a Monte-Mario, kispolgári 
villácskákkal.

Róma a háztulajdonosok vá­
rosává fejlődött!

A sok uj építkezések ter­
mészetes hatása, hogy temér­
dek régi lakás szabadult fel. 
Ma bőven akad lakás, akárhol 
és akármilyen méretű.

Tavaly ilyenkor az ablakom­
ból a szabad eampagnára lát­
tam le és bárányok legeltek 
szemközt velünk a mezőn. Ma : 
villák és paloták sora vág be­
le a képbe és öt villa mosvonal 
köt össze a város szivével. El­
nézem a gombamódra felszökő 
emeleteket és haza gondolok, 
a pesti Csikágóra. a külső So­
roksári útra.- Angyalföldre és 
mindarra, ami ottho lehetne és 
ami nincs és aminek lennie 
kell még egyszer, nemsokára.

Vészi Margit.

A tizenkettedik órában azon­
ban iszonyú baj történt. Arról tézet megszüntette működését, 
volt ugyanis szó, hogy kivegye­
nek-e egy olyan lakást, amiben 
konyha is van, vagy sem. A fiú 
nak az ügyben az volt az ál­
láspontja. hogy ö nem egy sza­
kácsnőt vett feleségül és nem 
érdekli a főzés addig, amig 
Detroitban vendéglők is van 
nak. A fiatal asszony azonban 
ragaszkodott a konyhához, 
mert azért ment férjhez, hogy 
az urának igazi otthont adjon 
és nem akar konyha nélkül 
élni.

A vége az lett a dolognak, 
hogy a tizenkettedik órában 
Millie hazament a mamájához,

Ruini minisztersége alatt min­
denképpen elősegitette az épí­
tési szövetkezetek munkáját is, 
aki ilyen szövetkezetbe beirat-' 
kozott, csekély összeg lefizeté­
se ellenében helyet kapott az 
épülő pazarul kiállított palo-

A NEMETEK HOLLAN- 
DÜS KÉMJE

Sir Basil Tomson. volt lon­
doni rendőrfőnök, aki a hábo-' 
ru alatt az angol és francia 

akinek megfogadta, hogy soha kémszolgálatot vezette, most 
többé nem fog férjhezmenni, | kezdte meg emlékiratainak köz­
mert a férfiak, aljasok, önzők lését az egyik londoni folvó-
és nem tőrödnek azzal, ha sze­
gény kis feleségüknek a szive 
szakad is meg bánatában. A 
férj a szökés után módfelett 
felháborodott és megüzente a 
feleségének, hogy ha szép sze-

iratban. Tompson érdekes rész­
leteket. közöl a háború folya­
mán kivégzett Mata Hari ne­
vű jávai táncosnőről, valamint 
arról a hollandi női kémről, a 
ki a háború folyamán a néme-

rabolni. A kis nő ezután egy 
lépést sem tett kutyája nélkül, 
mert tudta, hogy az ura irtózik 
a kutyáktól. Egv évvel a tör­
téntek után, most végre meg­
semmisítették a házasságot. 

-------- o--------

révei nem jön vissza, el fogja j teknek teljesített szolgálatot.
1915 őszén az egyik londoni 
postahivatalnál Stockholmba 
szóló levelet adtak fel “Fal- 
ström kisasszony” címére. A 
levelet cenzúrázó hivatalnok­
nak gyanús volt a levél, amely! 
egyébként kizárólag magán-1 
ügyekkel foglalkozott. A leve j 
let kémiai vizsgálatnak vetet-1 
ték alá és kitűnt, hogy vegyi 
tintával fontos katonai közlések 
vannak elrejtve a közönséges 
tititával Írott sorok között. Né­
hány hét múlva újabb ehez ha­
sonló leveleket fogtak el és ek­
kor kitűnt, hogy a leveleket a 
német hadsereg szolgálatában 
álló női kém küldi Stockholm­
ba. Utánanéztek a táviróhiva- 
talban és megállapították, hogy 
a titokzatos Falström kisasz- 
szonynak már sürgönyöket is 
több Ízben küldtek, amelyek­
nek feladója Éva de Bournon- 
ville volt. A kémnöt, aki Lon­
donban lakott, két detektív 
kezdte figyelni, akiknek csak­
hamar sikerült Éva de Bour- 
nonville bizalmát megnyerni. 
Egy szép napon a rendőrség 
emberei azzal a hírrel lepték 
meg Éva de Bournonville-t, 
hogy az angolok uj robbanó 
anyagokat találtak fel. Néhány 
nap múlva már elfogtak egy 
Falström névre szóló levelet, 
amely vegyi tintával volt Írva 
és beszámolt az uj robbanó­
anyagról. így derült ki Éva 
de Bournonville bűnössége, a 
kit halálra Ítéltek, majd bün-l 
tetését kegyelem folytán élet­

nem ! fogytiglani börtönre változtat­
ták i

A Kellemes és 
Lágy ízt
a gazdag aranybama 

szint mely

Tökéletes Kávét
ad, mindenkor elérheti 

az által, hogy kávéjához

Franck Cikóriát
ad, épugy miként az 
ételt megsózni szokta.

Kérje a Fűszeresétől
az eredeti Franck Cikóriát — fontos 

négyszögü dobozba csomagolva

Figyelje meg hogy 

minden négyszögü

ezen kis IcivéőrlS 

dobozon meglegyen.

I TRADE-WARK.l
HEINR. FRANCK fiai, bejegyzett cég, FLUSHING, N. Y.

MEGVERTE, MERT 
MAGYARULKÖSZÖNT
Szabadkáról jelentik: Bábi 

Péter bács-topolyai levélkézbe- 
sitő néhány nappal ezelőtt 
Emusics-pusztára vitt levele­
ket, majd dolga végeztével be­
ment Baszarics Jován kocsmá­
jába. A kocsmából való távo­
záskor magyarul köszönt a 
vendéglősnek, mire egy kocs­
mai vendég, aki a kulai főbí­
rónak mondta magát, a magyar 
szóért felelősségre vonta az 
öreg embert. Ez azzal védeke­
zett, hogy nem tud jól szerbül 
és az “istenáldjon” magyar 
nyelven sem sértés. Az állító­
lagos főszolgabíró erre Bábi 
Pétert leteperte és véresre ver­
te, ugv, hogy az öreg ember 
több napig betegen feküdt. A 
kocsmában a támadásnál jelen 
volt egy rendőr is, aki azon­
ban nem avatkozott be az in­
zultusba. Bábi Péter feljelen­
tést tett a topolyai csendőrség­
nél ismeretlen támadója elleni 
akinek kilétét azonban 
tudták megállapítani-

Tűzbiztosítás
Baleset-Betegsegélyző

Használhat-e ön $50-tól $200-ig havon­
ta, ha betegsége miatt nem tudna 

dolgozni?
Ha gondolt erre valaha és családjáról gondoskod­
ni akar, hogy betegsége esetén nyomorba ne jus­
son, megteheti, alig pár centjébe kerül naponta. 
Keresse fel Fürst Andor-t, 828 West End Ave., 
a Magyar Hirlap delray-i irodájában, ahol szíve­
sen szolgál felvilágosítással. — Az iroda nyitva 

van reggel 9 órától este 9 óráig.

tűzbiztosítás házra vagy bútorra!
AUTÓ ÉS ÉLETBIZTOSÍTÁS!

Á NEW YORK LIFE INSURANCE COMPANY
EGYIKE A VILÁG LEGNAGYOBB 
ÉLETBIZTOSÍTÓ INTÉZETÉNEK

Képviselője:

FÜRST ANDOR
828 WEST END AVENUE, DELRAY, MICH.

A Magyar Hirlap delray-i irodájában.
NE VEGYEN AUTOMOBILT, MIG VELEM NEM 

BESZÉLT!
JÓ-E A STUDEBACKER AUTO? — ÉN ÁRUSÍTOM! 

FORDULJON HOZZÁM BIZALOMMAL
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TO OUR GRAND SPLASH INTO SAS5AIETY?

and
H. A.MacOILL

Spuggy Starts Social Climbing—At the Bottom
..FINANCIALLY, This HERE MANOR 
j NEWS IS A FLIVVER. SOCIALLY, 

WE AIN'T G,ETTIN' NO WHERE .
m Through with this hick 

77i Town'

IS IT RIGHT, I ASK You? HERE’S ME^ j^REATT You PAY "

bills and

sav, terry, 1 understand^ ^ey,spuggy, íoo di 
this here House is To let I better let me ^ 

all furnished- )I engineer this
A MILLIONAIRE • I SHOULD BE 

HQBNOBBlN ' WITH TH' REAL SA55AIETY 

WE’LL MOVE OUT To WHERE Th' BIG 
GUNS LIVE AN’ DAZZLE Th' NATIVES .

H

THE MUSIC ROOM.
the reproducing 
Player piano cost 

^■$10.000
>;

fine: Th' FOOTMAN 
CAN WORK IT 
PUMPIN' MAKES 
MY FEET SORE

IT GOES BY 
ELECTRICITY, 
FATHEAD T

gentlemen, L 
THE BALL-ROOM.)

y--------------

RATTLE OFF 
SOME JAZZ 
AN' LET’S 
Hear how 
She

000OF!

Some supp ry floor T 
B’JlNGOES, I’LL HAVE 
To GET ME SHOES 
WITH SPIRES
To

ALL BREAKAGE WILL 
BE CHARGED UP 

AGAINST
The tenant 

of course:
COMMENTS

HI

My WIFE WILL 
NEED A MAID.

TH' HELP STAYS 
WITH TH' NEW
OCCUPANTS

BEFORE SIGNING 
The LEASE 
MUST BE ASSURED 
OF MR - SPUGGS 
FINANCIAL

BRADSTREETS RATE HIM 

AS A MILLIONAIRE 
BUT To SETTLE ANY 
DOUBTS IN YoUR MIND

The full years rental
WILL BE PAID IN

ADVANCE •

I’LL LOON OVER TH'WorKIN 
STAFF IN Th' MEANTIME. 
IN FACT, I MIGHT 
RAISE
Their

am I Through)_l 

for the afternoon/ 
MADAM?

AND THE VANASTORS
have The Adjoining
ESTATE ?

NATURE D

Q
mimmmffl 'P770W////y/l

fwHERE. IS

MR. SPUGSS? 

ruggles, have 
You seen The 
Gentleman?

Vt

H I H’oVER'EARD Tm SAY 

•E WAS GOING To HTNSPECT 
THE SERVANTS 

QUARTERS, MA'AM

HR .SPUGGS, THE LEASE
AWAITS TOUR SIGNATURE!

Al' right, folks: one more flop ay'1—s
This'put AH' TAKE GAME AN' I'LL be with 

You. C’noN, CUTIE CUTES, IT’S YoUR TURN
^NEXTj-

8m
1

Copyrighted. 1922, by The Sun-Herald Corporation.
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A SZABAD AMERIKAI POLGÁR HELYZETE A RÁUSZÍTOTT TÖRVÉNYEK EZREI
MIATT

Lelkek, életek 
a mélységben

A boldog Friedlichkeit a váci fegyházban, Mágnás 
Elza gyilkosa a haramiák Rózsa Sándora, az iHavai 
fegyház lázadásának ismeretlen részletei, alkoholért,

dohányért minden megkockáztatnak a rabok _________ \
IRTA;RÉVÉSZ BÉLA

A lólekjárásnak talán elszánt 
passziója, ahogyan ballagunk 
a sokszor éktelen romok kozott. 
• le megállítanak bennünket a 
belső arculatok, amik mindun­
talan elénk kerülnek a váci 
fegyházban. Szenvednek a ra­
bok. mert megérdemelték, de a

eszelőse Mágnás Elza gyilkosa: 
a hírneves Niek Gusztáv. Ta­
lálkoztunk vele. de egyelőre a 
hírhedt sodorintót, aki elkapta 
a kényes kokott nyakát, ezút­
tal mint “visszaeső” cigaretta- 
sodorintót emlegetjük. Pedig 
mennyi minden van életfogy-

rebellis cselekedeteiknek jaj- tiglanul a nyomorult fején és 
garasát mégis meghalljuk. a cigarettáért mégis megkísérli 

A mi szemünkben másodren-1 a büntetést: a sötétzárkát, a 
dü vágyakért is megkockáztat- meb" borulatról már értekez- 

rabok a fegvelmi bünte- tünkjak a
tósek sujtoló sorát, de még a„ Az elkobzott Ízért magára 
gyorsabb szabadulás reménvsé- szakítja a hosszantartó sötétsé­
get is

Az alkoholért, dohányért, 
hogy stílussal mondjuk, ölni 
tudnának ezek az emberek, bár 
legföljebb gúzsba, priccsre, sö­
tétzárkába kerülnek. A fegyhá- 
zi rend kizárja, hogy a rabok a 
megkívánt javakhoz hozzájus­
sanak és mégis a legtöbb fe­
gyelmi büntetés alkoholért, do­
hányért történik. A leleményes­
ségnek mestermunkája, aho­
gyan a foglyok kikerülik a 
fegyházi éberséget, de a narko­
tikumokat megszerzik maguk­
nak-

Alkohol 1: spiritusz, ha nincs 
más. A foglyok egyik csoport­
ja az asztalosmühelyben dolgo­
zik. A fegyházőrök itt is jelen 
vannak, de az alkoholista rab 
az óvatlan pillanatban lop az 
asztalosmunkához való spiri­
tuszból, a műhelyben persze

get, amitől pedig fél, valameny 
nyien félnek, mert a rablógyil­
kosok ilyenkor találkoznak ál­
dozataikkal, a látomásokkal, 
amelyek felfröccsennek, felhö­
rögnek. a nappal-éjszakát ösz- 
szekenő feketeségből... »
Rózsa Sándort talált 
a cella-romantika

Mindenképpen szemügyre va­
ló figura ez a Xick Gusztáv. 
Nemcsak azért, mert oly roba- 
josan. országra szólóan ölte 
meg Mágnás Elzát, kitűnő me­
nyasszonyának, Kóbori Rózsi 
szobalánynak segítségével, de 
máskép is nevezetes rabja a 
váci fegyháznak. A társak ma­
guk között Rózsa Sándornak 
hívják az utódharamiát és a 
megkiiiömböztetö dísznek, az 
elismerésnek olyan a históriá 
ja, amiről az élemedettebb ra

szó. aki Mágnás Elzát már meg 
ölte és ez után tudott még uj 
virtust produkálni a haramia­
világ felé.

Illaván kezdte meg az örök 
fogságot Nick Gusztáv- Lát­
szatra meghunyászkodott, nem 
is volt ellene különösebb kifo­
gás. bár már ott is bomolt a 
cigarettáért, még ha sötétzárka, 
kurtavas lett is belőle. Aláza­
tos, alattomos természete egy­
szer azonban levetkezhetett. A 
háború után a felfordult zűr­
zavarban az illavai rabok meg­
mozdultak. Niek Gusztáv volt 
a zendülés egyik megszervező­
je. Ország, világ eseményei 
annyira okkupáltak minden fi­
gyelmet. hogy a közönség alig 
tud erről az illavai történetről. 
Pedig félelmes, a fegvházak tör 
ténetében szinte példátlan volt 
a lezajlása.
A haramiák 
vonatot rabolnak

■:»m ihat ja meg és rajtacsiptek bök ma is regélnek a frisseb
már rabot, amint az alkoholos­
üveget a lába közé kötötte, 
munka után igv ődöngélt a 
cella felé. észrevették a kacsá­
zását. de végül is pórul járt a 
szomjúsága.

A dohány hiánya talán még 
sajgóbb gyötrelme a rabnak. 
Megnéztük a fegvház fegyelmi 
könyvét. A büntetések mellett 
minduntalan a megokolás:

Dohány találtatott a gyalu- 
padjában”. ‘ Dohány találta­
tott az ágyzsákjában”. A tem­
plomban dohánnyal csempész- 
kedett ‘‘A zárkában ciga­
rettát sodort” és igv tovább, 
minden futamával: a tilosnak, 
epekedésnek, lázongásnak... 

Érdekelni fogja az olvasót.

ben érkező kollegáknak
Cella-romantika, melynek 

flórája titkon, sugdosó össze 
buvások idején buzgón tényé 
szik és megkoszorúzó fürtöket 
ejt egy-egy cimeresebb kopo 
nyára.

Mellesleg szólva a rabok kö­
zött fölismerhető a “társadat 
mi” tagozódásnak formája, 
kasztok vannak itt is, a biin 
lépcsőzete a rang-lajtorját is 
mutogatja és a fajbeli rabló- 
gyilkosok gőggel néznek le alá­
süllyedt magasságukból a por- 
tyázó tolvajokra; valamint az 
itt elhelyezett kasszofurók 
(majd beszélünk róluk) kü­
löncködve fitymálják a jelen­
téktelenebb sikkasztókat, ok-

ha elmondjuk, hogy a fegy-j mányhamisifókat. De hát az uj- 
háznak legmakacsabb cigaretta)fajta Rózsa Sándorról esnék a

Az októberi forradalom no­
vemberében az illavai rabok 
fellázadtak. Át tudtak törni a 
megvivhatatlannak gondolt gá­
takon; a legválogatottabh gyil­
kosok, gonosztevők kívül ke­
rültek a fegvház falain és a 
fergeteges had elindult a cse­
lekedetre.

Élükön Nick Gusztáv: a Ró­
zsa Sándor, aki ekkor szerezte 
meg ma is friss dekorációját. 
A fegyencek fegyelmezetten 
együtt maradtak és szolidáris 
célkitűzéssel láttak a munká­
hoz. Mindenekelőtt vonatot ra­
boltak, mozdonnyal, kellő szá­
mú kocsival és elindultak, mint 
ahogy hangoztatták, “a váci 
testvérek” fölszabadítására. 
' olt közöttük masinához értő 
fogoly is, vezették a vonatot. 
Illavától át a megrémült köz 
ségeken, városokon; hire ment 
a gyilkosok vonatának minden 
felé, próbáltak is elébe állni 
nemzetőrök, puskás emberek, 
de a fegyencek az illavai őrség 
Mannlicherjeit is magukkal vit 
ték. a kupéból tüzeltek, az aka- 
dályos embereket leteritették 
és az őrjöngő vonat vágtatott 
előre, mint a parancsolat.

A fölszabadító rabok már 
^ ác határába értek.

A kormány községről-köz- 
ségre kapta a táviratokat az 
illavai rabok kitöréséről és mi­
re az elszánt vonat Vác elé ért, 
a gyorsan egybegyüjtött ka­
tonai csapatok várták a hara. 
miákat.

A “váci testvérek” a cellák­
ban hallották, ma is hallják, az 
egyszerre feldördülő és szünte­
lenül dörgő puskatüzelést- Az il 
lavaiak, a cél előtt, megpillant­
va a katonákat, nyomban löt 
tek. Megadásról szó sem volt és 
a kormánycsapatok kereszttűz­

be fogták a vérengző vonatot. 
Gépfegyverekkel lőtték a fül­
kéket, perrónokat és a rabok 
harcba szálltak.

Harmincöt fogoly terült el 
holtan a fülkékben, perróno- 
kon, a vonat kerekek alatt és 
sokszorosan több volt a súlyo­
san sebesült. Végül is a kato­
nák körülfogták a lázadókat.

Igv, tűzben, vészben, höskö-j 
dő zenebonában került Vácra 
Nick Gusztáv és most itt állj 
előttem a műhelyben ez a de­
kadens Rózsa Sándor, csöpp-) 
nyit sem mutogatva alakján a 
nagy előd mégis heroikus ban- 
ditaságából.

Korcsosult szánalmasság. 
mint a rossz expresszió.

Megállunk előte a főtiszttel 
és vékonyka figurája csaknem 
hétrét görbül. Sovány rókafe­
jét jól megnézem, pirosas a 
petyhüdt arcbőre; a szűk hom­
loka elferdült, a hegyes álla 
is arrébbtorzul; a főtiszt tréfá­
san megszólítja és a fattyu- 
Rózsa Sándor alázatosan moso­
lyog. A rózsaszínű ráncok ösz- 
szeugranak az arcán, a szája 
megnyílik és fogatlanul csu­
nyni, alázatosan mosolyog, su­
nyi ez a nevető kényszeredett-' 
ség. Kopott, öregedő rókafej.!

Megkérdik, hogy mi lenne 
a kívánsága. Nick Gusztáv ar­
ról cseng, ha beosztanák a 
“közvetítőbe”. Ez az az osz­
tály, ahová a fogságukat nagy-1 
részt kitöltött és jóviseletü ra­
bokat helyezik el, akiket az 
őrök kivisznek földmunkára a 
fegvházat környező gazdaság­
ba. Az újsütetű Rózsa Sándor 
ehez a megkönnyebbüléshez 
nem juthat, mert még nem tör­
lesztett eleget a nagy adóssá­
gából, de mint említettük, 
többször rajtaérték dohány­
csempészésen, cigarettázáson s 
a rámért sötétzárka is útját; 
állja a világosságnak, amivel 
odakiinn derültek a szántóföl-1 
dek.

Nick Gusztávot még soká. I 
soká nem fogják kivinni föld­
munkára ...

Hosszpsorsa a cella, vagy a 
műhely, ahol most csontgom- j 
bokát fabrikál.

Itt forgatja előttem a gépet 
ide-oda és potyognak belőle a I 
gombok, sápadt ujjai elég ügy •>' jg 
sen babrálják a gép tolattyuit. I 
kerekeit, az ujjai, amikkel el­
kapta gégéjét a meglepett Mág 
nás Elzának, amikkel gyúrta.! 
gyömöszölte a demimonde fe-| 
hér, finom testét a ruhásko- j 
sárba.

vasajtaja kivágódik és láng­
nyelvek csapnak ki rajta. Ge­
rencsér elkiáltotta magát: Me­
neküljetek, tűz van! A gyár 
területén tartózkodó nehány 
munkásnak igy még volt ideje 
elmenekülni. Maga Gerencsér a 
gépházba rohant, hogy műkö­
désbe hozza a szivattyufecs- 
kendőt. Mielőtt azonban ezt 
megtehette volna, megtörtént a 
robbanás, mely igen nagy pusz­
títást vitt véghez és csupán a 
véletlen folytán nem esett em­

beréletben nagyobb kár. Geren­
csért a légnyomás a gépházban 
a földhöz vágta, úgyhogy fe­
jén több sérülést szenvedett és 
igy a szivattyút csak néhány 
percnyi késedelemmel tudta 
működésbe hozni. A robbanás 
egyetlen súlyos sérültje Világi 
Lajos, aki lábtörést szenvedett, 
továbbá lábfeje teljesen össze- 
roncsolódott, két lábujját is 
elvesztette.

Ledöntötte a robbanás ereje 
a gyár egyik, körülbelül negy­

venméteres kéményét, melynek 
megmaradt részén hatalmas re­
pedések láthatók. Megrongá­
lódott a gépház és a mellette 
levő villa tetőzete is. A gyár­
nak összesen 209 alkalmazottja 
van, akiket a helyreállítási 
munkálatok egész ideje alatt 
foglalkoztatni fognak. Az első 
vizsgálat eredménye valószínű­
vé teszi, hogy öngyulladás kö­
vetkeztében történt a robbanás, 
mert megállapították, hogy a 
felrobbant celluloidgyárban hét

főn délelőtt jártak utólára ée 
az ajtókat távozás után sza­
bályszerűen lezárták. A két-há- 
rommilliárdos kár egyrésze biz­
tosítás utján megtérül- Ha & 
robbanás 20 perccel előbb tör­
tént volna, emberéletben fel­
becsülhetetlen kár esett volna, 
mert 12 óra után néhány perc­
cel vonultak ki a munkások a 
déli munkaszünetre.

LEGJOBB HIRDETNI 
A MAGYAR HÍRLAPBAN

A GYŐRI ROBBANÁS
Győr, május.

A minap délután fél egy óra­
kor a Gyárvárosban a Gráb 
M. és Fiai-féle viaszkosvászon- 
áru gyárban a celluloidraktár 
felrobbant. A raktárban mint­
egy másfél vaggon celluloid 
volt felhalmozva és a robba­
nás valószínűleg úgy történt, 
hogy a celluloid-huladékok kö­
zé olajos rongy került. A rob­
banás a szomszédos mübőrgvá 
rat szinte teljesen rombadön- 
tötte, elpusztította a viaszkos- 
vászongyár tetőzetét, szétrom­
bolta az összes ablakokat, tel­
jesen rombadöntöte az üveg- 
száritót és derékban törte ket­
té a gyár egyik hatalmas ké­
ményét. A robbanás leszedte a 
gépház tetőzetét, a gépek azon­
ban nem sérültek meg.

A celluloidraktár teljesen 
megsemmisült. A kár két-há- 
rommilliárd korona. A műbőr- 
gyár körülbelül két hónapig 
kénytelen üzemét beszüntetni, 
de a viaszkosvászonáru-gyár- 
ban két hét múlva előrelátha­
tólag megkezdethetik a mun­
kát. A robbanás színhelyén 
nagy készültséggel nyomban 
megjelent a városi tűzoltóság 
az államrendőrség Teller főta­
nácsos vezetésével. Kivonult a 
katonaság is és a cserkészek is 
nagyobb osztaggal vettek részt 
a mentési munkálatokban. A 
robbanás a déli munkaszünet 
alatt történt és igy mindössze 
egy súlyos és kilenc könnyebb 
természetű sérülés történt- A 
rendőrség és a tűzoltóság a 
tüzvizsgálatot holnap tartja 
meg.

A robbanás keletkezéséről a 
következőket jelenthetjük: Rö­
viddel azután, hogy a munká­
sok legnagyobb része elhagyta 
a gyártelepet, Gerencsér Samu 
felügyelő észrevette, hogy a 
celuloidgyár délkeleti hatalmas

HALASSZA
HANEM JÖJJÖN BE MÉG MA ÉS TEKINTSE MEG ÜZLETÜNKET. — Nincs olyan 
bútor, szőnyeg, vagy berendezési cikk, amit rendkívül előnyös feltételek mellett meg‘ ne 
kaphatna nálunk. Nem kell vásárolnia, csak látogasson meg bennünket és nézzen körül 
gazdagon berendezett üzletünkben.

Kitűnő jégszekrény minden nagy­
ságban. Eredeti “ALASKA” pa­

rafával bélelt.

A ‘ DELRAY BUSINESS 
MEN’S ASSOCIATION” 

TAGJA

Raktáron tartunk finom “ARM­
STRONG” LINÓLEUMOKAT, 

kitűnő anyagból.

EBÉDLŐSZÉKEK 
Aranyozott, bőr és fa­

üléssel.

* AmhA

8

%
Nagy választék GYEREK­
KOCSIKBAN. Minden szín­
ben kapható, olcsó áron.

“ARMSTRONG” LINOLE­
UM minden nagyságban és 

minőségben

“ALASKA” parafával bélelt, wj 
felülnyiló JÉGSZEKRÉNY, 

kedvezményes árban.

EGY NAPOT NYER, HA 
DELRAYBEN 

VÁSÁROL

HINTASZÉKEK 
aranyozott, mahagóni, fa-üléssel és 

bőrből.

GUNSBERG BROTHERS 8015-19
W. JEFFERSON AVE.

I

I
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dott s az akára szomorú és makacs mosoly 
fagyott.

W end elmondott a von Salehn főhadnagy 
ur vizitjének a történetét, amire Helle csak 
annyit jegyzett meg:

— Ó, a drága gyermek!
Von Brake hadnagy csodálkozó tekintet­

tel nézett a leányra. Mindkettőjük életé­
ről, boldogságáról van szó s ö csak ennyi­
be veszi a dolgot ?

— Veled nem beszélt ezekről a dolgokról 
a bátyád?

Helle vállat vont.
— Naphosszat csak erről beszélt! Már ki 

sem lehetett tartani. Ott állt a szoba köze­
pén, a világ középpontjának erezte magát 
s egyre csak prédikált, prédikált, prédikált. 
Az anyám pedig, akinek a rengeteg sok 
számlától egyszerre inába szállt a bátor­
sága, az anyám úgy hallgatta drága fiacs­
káját, összekulcsolt kezekkel s nagy ájta- 
tosan, mint ahogy a hívők hallgatják temp­
lomban a papot.

— És te?
— Tűrtem, hogy beszéljen. Végtére nem 

pecsételhettem le a száját.
— S megmondtad néki a dologról való 

véleményedet ?
— Minek mondtam volna ? Meg nem győ­

zöm, rám nem hallgat. Inkább nem szóltam
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két azonban átlépnem: tilos. A sötét estén, 
az utcán kóborolni viszont oly keserves, 
amikor életbevágóan fontos dolgokat kell 
megbeszélni... Nem jöhetne von Salehn 
kisasszony ide egy órára, kegyelmes asszo­
nyom? Én végtelenül boldog lennék, ha ez 
lehetséges volna. Két élet függ ettől a ta­
lálkozástól ...

Malchowné asszony egy pillanatig gon­
dolkodott, azután azt mondotta, hogy:

— Rendben van. De vájjon eljön-e, ha 
én hívom?

— Bizonyosra veszem. Talán kissé kelle­
metlen lesz a számára az, hogy egy idegen 
lakásba... de más módot igazán nem tu­
dok. .. A levéllel majd elküldjük Malte le­
gényét. A postán érkező leveleket Helle 
anyja elsiilveszti.

— Von Salehn kisasszony otthon van 
.ilyerikor? — kérdezte most Milka, aki a 
meUékszobából az egész beszélgetést hal­
lotta.

Wend elcsodálkozott Milka megszólalá­
sán.

— Hogyne... én legalább azt hiszem...
—Akkor elmegyek érte és elhozom öt 

magammal, — jelentette ki von Malchow 
kisasszony. — Engedd, mama. Legalább 
megspórolsz egy levelet. Boldog vagyok, 
ha valamivel hasznossá tehetem magamat

I, I - - -V
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KISHIRDETÉSEK
Down Town

fj|ol kapható a Magyar Hírlap?

jffetrr.politan News "t-ad, 
Woodward és Monro# sarkán

Dunn News Stand,
Shelby és Michigan zárkán.

Easley News Stand.
Woodwrrd 6s Monroe ear
kár.

Triangle Neil Stand, 
MicL.gan 6a Uriswold sarkán

Family Thee.t.r Stand,
A Family Theater előtt a 
Wood warden.

Stag News Stand,
Farmer és Monroe markán.

Munkát nyer nő
Elsőrendű szakácsnő felvétetik 

majvar restaurantba. Medbury Res­
taurant, 5826 Hasting St.

(Jun. 16)

Kis családhoz felvétetik leány 
vagv asszony, jó fizetéssel. Girn- 
é.t'á West .íefferson, Feder cipöüz 
létében. (áll.'

Elsőrendű szabónő, «ki érti a
szakmát, felvétetik. Kell tudnia 
szabni, bevégezni és átalakítani ni 
iákat. Biztos és állandó állás an 
na.k. aki angolul is tud. Wanameker 
Cleaner Over, 8062 — 12rh Street.

(Jun. 12)

LEÁNY vagy asszony köny- 
nyu házimunkára felvétetik. 
Jelentkezzen a Gür.sberg-féle 
bútorüzletben, 8017 West Jef­
ferson Ave., vagy a Magyar 
Hírlap, 828 West End Ave.-i 
irodájában. (áll.)

Kiadó
Kit ember burdra felvétetik ren 

des magyar családnál. Ugyanott 
gerage is kiadó. 705 Waterman AYv. 
s 8 (J. 16I

Két bútorozott szoba, fürdővel, 
földszinti lakás kiadó. 9086 Keller 
Street. U- 16)

ELADÓ
Elutazás miatt sürgősen eladó két 

családos emeletes uj ház, jobb vidé­
ken. A házban van 10 szoba. 2 für 
dőszoba, egész pince, gőzfűtés, 2 
furnace. Lefizetés 1.500 dollár, a 
maradvánv könnyű havi részletben 
törleszthető. A ház $100 lakbért hoz 
havonta, firtekezzen a tulajdonossal, 
pénzt takarít meg. Cim: E. Stathos. 
*0 Monroe Ave. (J- 16)

Eladó restaurant, a vevő meg­
győződhetik a jó forgalmáról mie­
lőtt megveszi. 8550 XV. Jefferson.

(June 16, 19, 23.)

Eladó egy Jófogalmu füszerüzlet
és ice cream store. Tulajdonosa nem 
tudja kezelni három kis gyermeke 
miatt. Tiszta üzlet, biztos megélhe 
tés. Hívja fel telefonon: Lafayette 
4846-J. (J. 16)

Vegyes

HA ÉPÍTENI AKAR,
KERESSE FEL

JOHN SÍPOST;
a legmegbízhatóbb építészt, 

kinek irodája a
9051 Dearborn Avenuen van.

Munkát keres nő
Férfiak figyelmébe! A legolesóh 

ban elfogad mosást és vasalást fér­
fiak részére. Selyemingeket is. Mrs. 
Juhász, 9817 Dearborn Ave.

(J. 16)

Munkát nyer férfi
ÜGYNÖKÖK — IRTANAK, IN 

GYEN MINTÁÉRT. — Áruljon Ma­
dison ‘ Better Made” inget, nagy 
g-várostól egyenesen a vevőnek. — 
Töke és gyakorlat nem szükséges. 
Sokan keresnek $100.00 hetenkint 
és bónust. Madison Factories, 511 
Broadway, New York.

(A. m. k.)

Keresek egy 18 éven felüli fiatal­
embert. aki a Dry Cleaning üzletet 
megaxar.ia tanulni, Ford gépet kell 
tudnia hajtani. Tanulás ideje alatt 
í-’".0O heti fizetést kap. Jelentkez 
zen 8060 — 12 ik utcán, Wana
max er Cleaning and Dving Shop. 
B A. '(J- 12, 16)

Kiadó
Bútorozott utcai szoba kiadó két

ember részére. 695 Reed St.
(J. 12, 16)

A SZULTÁN FIÁNAK 
MIUJÓI

Budapestről jelentik: Abdul 
Kerim, a török szultán másod­
szülött fia, aki több mint két 
évvel ezelőtt telepedett meg a 
fővárosban, villát építtetett, a 
melyben élénk nagyvilági éle­
tet élt két feleségével. A mi­
nap megjelent a főkapitány­
ságon és előadta, hogy 23 éves 
törvényes felesége, akitől két 
gyermeke van. eltűnt a laká­
sáról és magával vitt 900 mil­
lió korona értéket. A detektí­
vek a bejelentés nyomán föl­
kutatták az asszonyt, akit egy 
körúti előkelő szállodában ta­
láltak meg. Az asszony kijelen­
tette a detektiveknek, hogy az 
értékeket közös tulajdonnak, 
tekinthetné és nem volna köte­
les visszaadni, azonban a kel­
lemetlenségek elkerülése végett 
erre is hajlandó, azonban a 
férjéhez semmi körülmények 
között nem megy vissza. Az ér­
tékeket ezután átadta a detek­
tiveknek.

A KIS EMMI GYŰJTÖTT 
A GYERMEKNAPON...

Budapest, május.
Minap délután az utcasarko­

kon nagy piros sátrak alatt 
már második napja folyt a 
Gyermekvédő Liga gyűjtése a 
nélkülöző kisgyermekek felse- 
gitésére. A gyűjtök lelkes sere­
gében szombaton délután beál­
lott a 14 esztendős kis Kertész 
Emmike is. Felöltötte legszebb 
ruháját, lement a legközelebbi 
urnához, jelentkezett, hogy ö 
is segíteni akar. kezébe vett 
egy perselyt és elindult, hogy 
esdö szavakkal adakozásra in­
dítsa az utcán járókelők szi­
vét. Kertész Emmi lankadat­
lan buzgalommal szaladgált 
jobbra-balra. fel a villamosok­
ra. itt os, ott is megrázta a per­
selyt :

— Csak néhány koronát a 
szegény gyermekeknek...

Már végefelé járt a gyűjtés. 
Estére hajlott az idő, de a kis 
Emmi még mindig serényke­
dett. A Ferenc körút és a Mes­
ter utca sarkán kérő mosoly­
gással nyújtja a perselyt egy 
ur elé.

És ebben a pillanatban tör­
tént a katasztrófa...

A Mester utca és a Ferenc 
körút sarkán a kövezetei javit- 

I ják. Az úttest szélén egy egész 
keskeny hézag van csak, ezen 
közlekednek a jármüvek a Mes­
ter utcából ki. vagy oda be­
fordulva. A kis Kertész Emmi 
itt állott ezen a keskeny kocsi- 
ut-közön, előtte pedig fenn a 
gyalogjáró szélén az az idősebb 
úriember, akit a kisleány ada­
kozásra szólított fel.

A Mester utcából éppen eb­
ben a pillanatban robogott elő 
egy autó, hogy kiforduljon a 
Ferenc körútra. A gépkocsi szi­
rénája vészesen sivitott. Az ut­
cai járókelők közül valaki hir­
telen elsikitotta magát:

— Jaj az a kislány...!
De mire segítő karok utána 

nyúltak, a robogó autó sárhá­
ny ója elkapta a kis Emmikét 
és jó néhány méternyire kive- 
tete az utca kövezetére...

A kis Emmi ott feküdt az 
utca porában. Az arca ijesztő­
en sápadt volt, mint a viasz. 
Kicsiny melle, alig-alig pihe- 
gett és a szőke göndör fürtök 
alól vékony csikban bugyogott 
elő a friss meleg vér-

A sofför nyerte vissza elő­
ször lélekjelenlétét. Vigyázva, 
óx-atosan két karjába emelte az 
összetörött kis leánytestet, a 
következő pillanatban már is­
mét viharos sebességgel rohant 
szerencsétlen kis áldozatával a 
kórház felé.

A'meginditó katasztrófát né­
hány perc múlva már nem je­
lezte egyéb, mint egy rendőr, 
aki — miután felirta az autó 
számát, a szemtanuk adatait 
szedte össze. A szerencsétlen­
ség színhelyét pedig néhány 
rubinvörös vércsöpp jelölte, 
hogy a tizennégy esztendős kis 
Kertész Emmi gyűjtött az el­
hagyott gyermekeknek...
\ -------- o--------

“CAN YOJTBEAT IT?"
Budapestről jelentik: Fried­

mann Alajos aszódi vegyeske­
reskedő került a minap a bu­
dapesti büntetőtörvényszék elé 
a magyar állam és a magyar 
nemzet megbecsülése elleni vét­
ség címén. A budapesti ügyész­
ség emelte a vádat az aszódi 
szatócs ellen azon a eimen, 
hogy 1924 augusztus 13-án 
Aszódon egy görögdinnyét tett 
ki kirakatába, amelyre a ma­
gyar címert véste ki és ame­
lyen a magyar koronán a ke­
reszt helyén egy hatágú csil­
lag szerepelt.

A dinnyét annakidején lefog 
lalták, Friedmannt pedig letar­
tóztatták és hat napig ült le­
tartóztatásban.

Friedmann Alajos védekező 
sében kijelentette, hogy távol 
állott tőle a magyar állam és a 
magyar nemzet ellen vétkezni. 
Unalmában rajzolt a dinnyére 
először egy nyolcszögletes csil­
lagot akart készíteni, de ez a 
raj nem sikerült, mire a ma 
gyár címert rajzolta ki. Ami­
kor a címer már készen volt, 
föléje a koronát kaparta ki. így 
került véletlenül éppen a ko 
róna fölé a nyolcágú csillag. 
Eszeágában sem volt ezzel va­
lami bűntettet elkövetni.

A perbeszédek elhangzása 
után a bíróság bűnösnek mon­
dotta ki Friedmann Lajost a 
magyar állam és a magyar 
nemzet megbecsülése elleni vét­
ségben és ezért egy évi fog 
házra, öt millió korona pénz- 
büntetésre. báróm évi hivatal- 
vesztésre és politikai jogainak 
ugyanannyi időtartartamra va­
ló felfüggesztésre Ítélte-

KIDOBTÁK A DRÁMA 
ÍRÓT A SZÍNHÁZBÓL

Berlinből jelentik: Az egyik 
berlini színházban Arnolt Bron­
nen hires német drámairó egy 
uj darabját mutatták be. A 
bemutatón megjelent egy ri­
vális drámairó is, aki kiablá- 
sával és fütyülésével állandóan 
megzavarta az előadást. A za­
vargó pályatársat végül is ki­
dobták a színházból s az előa­
dás simán folyt tovább. A da-

BOBULIN,
A FEKETE CÁR

REGÉNY
Irta: Méray-Horváth Károly

I
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Ilyesmire úgyis csak nagyritkán van alka­
lom.

És már vette is a kabátját, kalapját.
— Autóba szállók és busz perc alatt itt 

vagyok ismét. Véle. Csak a elmet adja meg 
pontosan, mert ott, az északi szélességi 
fokok alatt bizony nem igen ismerem ki 
magam.

Wendet, amikor meglepetésében hálál­
kodni akart, letorkolta.

— Csak ne szónokoljon kérem. Arra sem­
mi szükség.

És eltűnt a lépcsöházban. boldogan, hogy 
részese lett egy nagy titoknak.

Fél óra múlva autótexi állt meg a ház 
előtt s két karcsú fiatal leány szállt ki be-
lölee.

— így ni, itt volnánk! — mondotta Mil­
ka. amikor felérkeztek az emeletre. — Men­
jen csak abba a jobboldali szobába von Sá­
léiul kisasszony. Ott találja öt. Adieu!

— De szix’em. legalább bemutattad volna!
— Ugyan, mama! Épp arra van most a 

feje. szegénykének.
— Milyent
— Csinos. Bájos. Szeretetreméltó. Csak 

ér, lennék olyan, mint ö... — Ellenséges te 
ki: tetet vetett a tükörbe, amelyből egy kó- 
cos. sovány, kissé szögletes, de finom ar­
cocska nézett rá vissza, elkeseredetten. —
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De akkor több bajod is lenne vélem, mama.
— Hogl érted ezt ?
— Olyan az arca, mintha kettőig sem 

tudna számolni. De tiz ló sem tudja kimoz­
dítani a helyéből, ha nem akar...

— Honnan tudod?
— Az ilyesmit kiveszi az ember beszél­

getés közben. Istenem... hiszen igaza van 
...Láttam az anyját is. Utálatos egy per- 
szóna. Nem cserélnélek el véle, azt mond­
hatom.

Csattanós csókot nyomott az édesanyja 
arcára és a szobájába futott, amely a lakás 
túlsó végében feküdt. Ott pedig rádült az
ágyára és keserves sírásra fakadt.

#

Wen dés Helle egymás mellett ültek a 
fogadószobában. Afalakról rég elmúlt urak 
és urhölgvek pasztellképei, sziluettjei te­
kintettek le rájuk, akik egykor valameny- 
nyien a Malchoxv-nevet viselték, még pedig 
becsülettel. A rokokokommódon, a családi 
Meissenporcellánholmik között muzsikáló 
óra ketyegett pedánsul. S a szomszédszo­
bából áthallatszott az öreg kegyelmes asz- 
szony hangja, amely kötésén a szemeket 
számolta.

Helle összerezzent az idegen hang halla­
tára és még jobban oda simult a jegyeséhez. 
Az utolsó napokban megsápadt, lesovánvo-

A cár először nyugtalanul 
nézett hol a cárnéra, hol a 
x-ezérörnagyra, hol Bobulinra. 
A nyugtalanság fokozódott- A 
cár egyszerre felállt, beszélni 
akart a vezérőrnagyhoz, de el­
állt a szava. A gróf szeme ide- 
oda kapkodott. így tartott már 
egy percig, a cár hol jobbról, 
hol balról fordult a vezérőr­
nagy felé. Bobulin a cárnéhoz 
súgott:

— Menjen a cárhoz és mond­
ja, hogy dobjon valamit hozzá.

A eárné tétován felpillantott, 
aztán sietve engedelmeskedett:

— Dobjon valamit hozzá!
A cár nagyot lélegzett, a te­

nyeréből ujjait kinyujtogatta. 
Bobulin az asztalra mutatott, 
hogy a eárné adjon a kezébe 
valamit. A eárné egy kis kék 
eozinvázát nyomott a cár kezé­
be. A cár hirtelen elkapta, len­
gette a kezében, de mégegyszer 
Bobulinra nézett. Bobulin bó­
lintott :

— Igen, igen!
Egyszerre a váza csörömpöl­

ve hullott a vezérőrnagy lábai­
hoz. A vezérőrnagy Bobulin 
felé kapta a fejét, aki intett: 
maradjon ! maradjon ! A követ­
kezőben a cárnénak jelezte: 
adjon még valamit oda. A eár­
né egy faragott elefántcsont­
kazettát adott oda. A cár egy 
kis ellenállás után azt is oda 
vágta. Most már ö maga nyúlt 
egy kis japán lakktálcához és 
dobta. Aztán egy nagy csont- 
papirvágót. Már a karját is 
meglendítette, jólesett neki. 
Bobulin biztatta a vezérőrna­
gyot, hogy maradjon és ez ott 
állt feszesen, vörösen. Még egy 
könyv repült feléje, annak lap­
jai a levegőben széthullottak 
és a cár, mintha örülne, mind­
két karját kitárta. Bobulin 
most intett a vezérőrnagynak, 
hogy menjen. Ez összeütötte a 
sarkantyúját és távozott.

A cár vállai megkönnyebbül­
ten egyet-egvet még rándultak, 
nyaka ki-kinyujtódzott és de­
rült arc mosolygott feléjük.

A cár vállai megkönnyebbül­
ten egyet-egyet még rándultak. 
nyaka kinyujtódzott és derült 
arc mosolygott feléjük.

— Nemde, milyen jól érzi 
magát Felséged?

A cár leült, jólesön a lábát 
hibázta, két keze ujjait össze- 
ütögette és mosolygott- Aztán 
Bobulinnak azt mondta :

— Tényleg, jólesett ez a 
kis. ..

Ami történt, amivel Bobu­
lin számított, ez volt:

A cári udvar nagy elzárkó- 
zottságában az ifjú cárevics, a 
jelenlegi cár, úgy nőtt fel. 
hogy el x’olt zárva úgyszólván 
minden cselekvéstől. Pedig az 
idegek úgy vannak berendez­
ve, hogy minden izgalomnak 
tulajdonképp egy cselekvés a 
végcélja. Valahányszor egy-egy 
izgalomra nem tud a megfele­
lő cselekvés kiváltódni, mind­
annyiszor akaratbénulás áll be. 
Egy véghez nem vitt cselekvés 
olyan marad az' agyvelőben, 
mint valami ottrekedt dolog. 
És mindegyik úgy fekszik 
benne, mint a testben az ide­
gen dolog. Ezek az ottrekedt 
dolgok halmozódtak és okoz­
ták a cselekvésre bénult agy­
ban az egyre abnormisabb iz­
galmakat. Egy robbanás követ- 

i kezett: a cár szétszaggatott ta- 
I gokkal hullott a lex-egőből a 
földre és a cárevicsből a kö­
vetkező cár lett. Akiből ki sem 
váltódott többé semmi cselek- 

I vés. És a katasztrófa által fel- 
! idézett örökös félelem közt a ki 
nem x-áltott cselekx-ések fájdal 
ma alatt mind súlyosabban 
szenvedett. Bobulin annak a 

: gyönyörűségnek a pillanatát.
! a mélységes jóérzést akarta 
előidézni, hogy a cár fájó iz 
galmára, hogy Bobulint látja 
egy testet-lelket megkönnyítő 
heves cselekvés váltódjék ki.

A cár egészen megváltozott. 
A eárné szemével Bobulinra 
tapadt- Ajka remegett, kiálta­
ni szeretett x-olna. Repülni. A 
karját már-már emelte. Mintha 
szárnyak volnának és ö innen 
elsuhanhatna. Egy egész má- 
világba ... Szemei Bobulinon 

j csüngtek...
A cár pedig még mosolygott,

a feje egyet-egyet biccent is.
Bobulin most akart eltűnni. 

Még egy erős, rideg tekintet a 
cárnéra. Aztán ^ hátrább, hát­
rább húzódott. És eltűnt.

Künn mosolyogva . kezét 
nyújtva közeledett a feldúlt 
arcú gróf Roszowo vezérőr­
nagyhoz.

— Ne tulajdonítson az eset­
nek semmi fontosságot. Most 
bemehet a cárhoz- Menjen be 
Excelleneiád 1

IV.
A eárné hivatni akarta Bo­

bulint. Azonban meglátta a 
parkban, hogy a cárevics neve­
lőjével, Menstorff ezredessel

Magyarországba

Nagyszerű harmadik osztályú oda- 
vissza utazás Magyarországba. 

Útiköltség Budapestig 
$192.50—$204.50.

Jö ÚJSÁG! Az Egyesült Ál­
lamok egyik törvénye meg­
engedi, hugy körülbelül egy 
évre terjedd látogatást te­
hessen hazájában és vissza­
térhessen az Egyesült Álla­
mokba anélkül, hogy » 
kvóta-törvény alá erne.
A mi fényes, óriási hajóink, 
beleértve a MAJESTIU, a vi­
lág legnagyobb hajóját, az 

OLYMPIC, HOMERIC, 
HELGENLAND, LAPLAND 
PITTSBURGH, ARABIC 

•tb. haj-kat. gyors 
utazást biztosítanak Cher­
bourg, vagy Antwerpenbe. Min­
den héten indul néhány hajó.
Az óeszes harmadik osztá­
lyú utasok zárt, kettő, négy 
és hat szeméi,-es kabinokban 
lesznek eihely« zve. Kényelem, 
kitűnő konyhi. éa figyelmei 
bánásmód.
Kérdezze meg a helyi 

nöklnkeL
Ogy.
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beszél. A két. kisebbik nagy­
hercegnő is ott volt, a fal 
mellett a felügyelő dáma. asz- 
szonyok, hölgyek és a lányok 
kavicsot dobáltak a cárevics 
felé. Bobulin a gyermekeket 
nézte. A eárné fenn az ablak­
ban bosszankodott, nem tudta 
ugyan miért? — igen, miért*- 
nem Menstorff figyeli a eáre- 
vicst ? Hirtelen a gazeshaxvlját 
vetette a vállára, a tükör előtt 
egy pillanatig megállt, kinyúj­
totta párszor a derekát, aztánl 
gyorsan lement. Lent. mintha' 
nem venné észre, hogy Bobulin 
ott van, egyszerre ott állt a 
gyermekek mellett, akik. mia 
latt a nevelő feszes tartásba 
vágta magát s Bobulin mélyen 
meghajolt, nevetősen fölnéz 
tek és tovább játszottak. A 
eárné igen ingerült pillantást 
vetett a szőke, testes, különben 
csinos ezredes felé ; szeme azon 
ban néha átsiklott Bobulin fe 
kete fejére. Fogai egy kicsit 
kopogtak is, de azért arca oly-" 
kor mosolygott. Olykor és 
mind nagyobb ellenszenvvel né­
zett az ezredesre. Idegesen kér­
dezte: A

— Sasjának miért oly fá­
radt a képe? Bizonyosan ki 
van fárasztva. Óh. miért is 

I nem magam ügyelhetek min­
denre ! Az ezredes elsápadt- —

I Szokott ön a gyermekkel tár­
salogni. ezredes?

Az ezredes ajkai rángatódz- 
tak: a eárné egyik kezével 
hátul a haját simította fel és 
mosolygott. Vállát is egy ki­
csit hátrább vetette.

— Mivel mulattatta önt az 
ezredes? — kérdé Bobulintól.

! — A cárról ö nagyon keveset 
I tud.

Az ezredest a guta kerülget­
te. A eárné hirtelen letérdelt 
Sas ja nagyherceghez és heve­
sen ölelgette, csókolta.

— Menjetek a gyepre, sza­
ladgáljatok.

A gyermekek elszaladtak, az 
ezredes utánuk sietett. Bobulin 
a cárnéval maradt. A eárné 
szempillái kissé oldalt rebben­
tek ellenkező irányba, mint a 
merre a gyermekek szaladgál­
tak.

Bobulin késben volt megfi­
gyelésével : A eárné lejön, mert 
öt valakivel beszélgetni látja.

Arra a valakire ingerült lesz. 
Ugyanakkor a haját simít gát­
ja; szépségére gondolt. Szexuá­
lis vonal. És bántja, hogy az 
ezredes talán csakugyan elfog­
lalt. Aztán a dicsekvés, hogy 
csak ö tud engem érdeklőt 

(Folytatjuk.)
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